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PAR SLOV NA UVOD

Pro¢ nezastat stale pliklonén k tomu,
co nds muze sjednotit, a ne obracet se k
tomu, co nds odtrhdva od hromadného

spoledenstvi.
Franz Kafka

..je motto Uvodneho prispevku k Bibliotéke '95.

Ma v sebe hibokil hodnotu nevypovedanéha a obrovsku skusenost prezitého. V Case
informaéne| explozie a budovania superdialnic, ked komunikujeme prostrednictvom elek-
tronicke] posty a orientujeme sa v Internete, zakladame profesijné a odborné komisie,
zdruZzenia a komory pre lep$iu orientaciu a koordinaciu v zéplave informacii, ich nosi¢ov a
technologii. Pritom napiname staré Ranganatanove zakony a modifikujeme ich do podoby
ziskat medzi prvymi, v pravy ¢as, na pravom mieste informacie. Nanovo sa koncipuje
vzdelavanie pre stredné a vysokogkolske kadre, pre potreby stalych institucii a marketin-
gupl sa potreby novych veznikajucich firiem a organizacii. Delime sa na klasickych kni-
hovnikov nepoznacéenych PC, ktori stelesiuju pristavy ticha a pohody poskytovanim
svojich adbornych sluzieb, pricom &itatel nepastrehne, Ze ide o tazkych profesionalov, ktori
nemaju v napini prace len kavickovanie. ¢itanie a ukladanie knih do polic v pracovnom
case. a na pocitacovych knihovnikov. Napriek informacne| zaplave mnohi potenciain
pouzivatelia si nezvykli a neosvojili pozerat na kniznice a informacéne strediska ako na
centra skoro bezplatnych informacii a rychlych siuzieb na profesionainej urovni. na kniznice
vo svojom sidle ako na cenne zdroje regionalne) literatury. Jednou vetou zhrnute a
podéiarknuté - vergnost ma nielen slabé pravne povedomie, ale ani nevie, kam treba ist
za informaciami. Je tu priestor pre posobenie knihovnicke| sociéty.

Nazor, Ze ak dobre pracujem. nestac¢im o tom uz hovorit, pisaf, pripadne lobbovat,
sa sice vplyvom manazmentu a public relations vyskytne menej ¢asto. ale realita nam
neuprosne nastavuje svoje zrkadlo a marketing so véetkymi svojimi zlozkami pormaly a 1ste
nepouZivame len na ozviastnenie svojich prednasok a ¢lankov, ale sme nuteni ho aplikovat
a) prakticky, ak chceme uspiet v konkurenénom boji 0 priazed navstevnikov a postavenie
nstitucie v knihovnickom nebi.

Nepoznam okrem pamiatkarov a ochrancov prirody nad$enej$ich "blaznov a fana-
tkov', ako su knihovnici, ktori za maly peniaz robia vela muziky a obetujs svojmu
zamestnaniu dusu a telo, ktore sa stalo pre nich povolanim. Nakolko déverne nepoznam
pracu spisovatelov, basnikov, prekladatelov, redaktorov, knihkupcov. distributérov.
tlaciarov, vydavatelov - siete ludi, ktori su zapojeni do retazca od vzniku az do spristup-
nema knih ich Citateforn, pouzivatelom, konzumentom, nemdzem sudit, ale ien tusim. Ze
knha j@ pre nich posvatna.

Hoct koketujeme s hypertextmi, encyklopédiami na CD-ROM, listujeme v najrdzne)-
sich bazach dat, kopirujeme diskety a pestujeme si virusy, brazdime globalnu siet sieti,
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listujeme v kataldgu Kongresovej kniznice, vedieme permanentné diskusie a poéitacove
konferencie. vzdy nad nami zvitazi pocit najsilnejsi - otvorit tladenu knihu a listoval v nej.
Uchvati nas pocit vynimoénosti @ hrdosti nad knihami z minulych storoci, ktorych krasu
dostupnu sirSiemu okruhu Tudi pomahaju prinasat poéitade svojimi zvid$tnymi tech-
nologiami.

Pre dieéta v mojom ponimani knihkupectvo a kniznica neboli rozdielne, znamenali
rovnake caro. Hadam len v persondinom obsadeni, kde jedna teta pytala peniaZky za knihy
a ta druha ich poziCiavala zdarma domov.

Ak pri vypifiani kolonky “povolanie” v dotazniku pigem knihovnik a nie knihkupec, je
zrejme len nahoda. Viem si predstavit a cheela by som si vysku$at pracu i tej "druhej tety”.

Spoloéna je taska ku kniham, fudom, ochota poradit, poméct, odovzdat potrebné
informacie a nakriatnut navstevnika, aby si odniesol &i kupil knihu. UZ som spomenula, ze
Clovek sa musi vioZit nielen telom, ale aj dusou do toho, ¢o prave robi, a svet knih st to
priam Ziada.

Na zaver chcem upozornit na ludi, ¢o sa zaoberaju marketingom, vystavmi a veltrhmi
knih. Prvym dvom kategoriam - knihovnikom a knikupcom - su vystavy knih velmi blizke.
stretavaju sa s nimi, poriadaju a organizujd ich.

V poslednych rokoch prave tato oblast sveta kmihy preZiva konjunkturu a zasadne
zmeny oproti zabehanym stereotypom v minulosti. Je nepisanym sviatkom v§etkych fudi,
ktori maju radi knihy, Ze sa kazdoroéne stretavaju na vystavach a kniznych veltrhoch doma
i v zahranici.

Je zviastne, Ze Clovek sa zudastni uz tretieho festivalu krasnych knih a fudi okolo
svetaknih, a dufa, ze pripadnym vnuéatam a prijubilejnych roénikoch bude clivo spominat,
Ze bol pri zrode tohto pekného podujatia.

Bibliotéka '95 vstupuje do svojho tretieho roénika, tesi sa na stretnutia so znamymi,
vasnive diskusie, ktoré sa zvrtnu k jednej jedinej téme - ¢o by sa dalo, keby boli peniaze.
Pripominam len, Ze okrem penazi svet knihy potrebuje fudi "osvietenych”, viimavych,
ochatnych spolupracovat a pracovat nielen na sebe. ale i medzi sebou bez baner pred-
sudkov, rezortizmu a inych zviastnych zabran, a $irit krasu ducha tych knih, ktoré nas
takaju na spominanom podujati.

.. Uplne na zaver si nalistujte uvodné motto a presveddéte sa. & som dodrzala tému.
a skuste sa spolu so mnou zamysliet a priloZit rady. skusenosti a ochotu k spolupract.

PhDr. Anna Faklova
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Z doteraj§ich aktivit MK SR je vSak zrejme, Ze preferovanym riesenim riadenia
regionalne] kuitury je jeho horizontaine riadenie, zastredené statnou intendatarou. Preto aj
iniciativa SAK vypracovat navrh zdsad, podla ktorych by sa pri vyhodnocovani experi-
mentu v Cadci vychadzalo zo snahy zachovat v RKC pre kniZnice takeé postavenie, ake s
zasluhuju. Kniznice patria v regidnoch k najnavétevovanejdim a najlacnejSim kultdrnym
zaradeniam. V regione Prievidza tuto skutocnost pochopili aj starostovia obcei, ked v
niektorych pripadoch zrusili miestne kulturne strediska, ale ani jednu kniznicu!

Qdborna komisia SAK pre dihodoby rozvoj kniznic oslovila sedem okresnych kniznic,
aby sa k expenimentu vyjadrili a zaroven sami navrhii kriténd, z ktorych by sa vychadzalo
pri jeho vyhodnoteni. Oslovili sa OK Luéenec, Povaiska Bystrica, Prievidza, Trencin,
Zvolen, Zilina a Verejna kniznica J. Bocatia Kodice.

Navrh zasad, ktoré vypracovala O8 SAK na zaklade podkladov z ruk najpovolane;-
Sich, ¢ize z ruk riaditefov oslovenych okresnych kniznic, sa dotykali tychto okruhov (z
jednotlivych okruhov su pre potreby tohto ¢lanku spomenuté len najdélezitejsie body:

1. Dizka trvania experimentu a jeho vyhodnotenie

- Trvanie experimentu a jeho vyhodnotenie predizit minimalne do 30. juna 1996
(najlepsie az do 31. decembra 1996), pretoZe za kratSie odbobie nie j@ moZneé overit
fungovanie experimentu v praxi, najma pokial ide o nove rozpoctove pravidla a pod.

- Qverl experiment aj v podmienkach ineho vadsieho regionu, nez je Cadca. Ob-
medzenie overovania experimentu len v tomto regione neoveri reaine podmienky na
zavedenie RKC vo vacsich regionoch.

- K vyhodnoteniu expernmentu by mali mat moznost sa vyjadrit véetky kniznice. ktore
sa stanu sucastou RKC.

2. Organizacneé normy:
Zriad'ovacia listina, Statut, organizaény poriadok

- Jednotiivym RKC zachavat pravnu subjektivitu,

- Riaditelom integrovanych organizacii dat moznost sa vyjadrit sa k Statutom.

- V Statute alebo zriadovace) listine definoval presne poslanie. funkciu a viohy
mtegrujucich sa kulturnych zanadeni a z nich odvodenych odbornych &innosti.

- Kazde) organizacii integrovane; do RKC ponechat v pripade zachovana ey
funkénosti pre povodny region (okres) povodny nazov. V kaidom pripade ponechat
pomenovanie vztahujuce sa na kulturnych dejatelov alebo iné vyznamne osobnostl.

- Akceptovat, Ze kniznicu po odborne) stranke metodicky usmernuje Koordinacne
centrum kniZnic SNK.

3. Ekonomickeé otazky

- VyuZivane financnych prostniedkov pridelenych kniznict (dostatocne transparentna
a intendantom pine respektovana suma) by malo byt pine v pravomoct a zodpovednosti
raditela kmZnice. Intendantura by len kontrolovala a koordinovala dodriiavame platnych
rozpoctovych pravidiel,

- Objeklivizoval existujuce neprimerang platove rozdiely medzi jednotlivymi zanade-
niami v RKC. Je abjektivnou skutoénostou. Ze priemerng mzdy pracovnikov kniznic su v
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porovnani so mzdami pracovnikov galérif, muzei a osvetovych stredisk nizgie. Knihovnici
su zaradeni v niz§ich platovych triedach.

- Véetky financné zdroje, ktoré kniZnica ziskava svojou aktivitou a zo sponzorstva,
ponechat pine k dispozicii pre jej éinnost.

4. Personaine otazky

- Ponechat vo funkeiach doteraj§ich riaditefov jednotlivych kulturnych zariadeni, resp.
menit ich iba na zaklade zistenia zavaZnych nedostatkav.

- Riadiacich pracovnikov kniZnic zaradovat do funkcie na zaklade konkurzov, re$pek-
tovat stanovisko Koordinaéneho centra kniznic SNK.

- Pri prijimani ostatnych pracovnikov kniZnic ponechat rozhodovanie na riaditela,
nezasahovat do personalnej prace kniznic, najmé nie do vyberu pracovnikov.

5. Odborne ¢innosti kniZznice

- Nezasahovat do riadenia odbornej éinnosti kniznice.

- Respektovat v pinom rozsahu platny Knizniény zakon.

- Neodovodnene nerusit kniZnicné prevadzky, pobocky, neobmedzovat vypozicény
tas.

6. Koordinacneé a metodickeé pdsobenie

- Uviest menovite Koordinacné centrum kniznic SNK ako organ, ktory po odborng,
stranke usmernuje kniznice v RKC. Zakotvit tuto skutocnost | v $tatute a organizaénom
poradku.

- Zabezpedif koordinaéne a metodické posobenie kniznic v RKC vo vztahu k
obecnym knizmciam.

-V novom uzemnospravnom cleneni SR ponechat byvalym krajskym kniZniciam
nadreglonainu pésobnost.

7. Uloha statneho intendanta
- Ulohou statneho intendanta by bola predovéetkym koordindcia spoloénych &innosti
RKC.

Pine znenie Navrhu zasad... dostali véetci riaditelia okresnych kniznic na spoloénom
stretnuti k navrhu Knizniéneho zakona, ktoré sa uskutoénilo v SNK na zaciatku septembra.

Na zaver fen tolko - Clenovia cdborney skupiny SAK pre dlhodoby rozvo) kniznic mali
nefahku ulohu skibit nazory odbornikov na projekt, ktoréha realizacia sa velke| vagsiny z
nas bytostne nedotyka. Vieme vsak pochopit obavy svojich kolegov zo zmeny, ktora je
svolim sposobom prevratna. Ak sa véak MK SR po vyhodnoteni experimentu rozhodne
projekt reahzovat. tak zabezpecenie jeho Zivotaschopnosti si bude vyZadovat hezpod-
rmienecnu spolupracu a ustretovost zo strany véetkych zucastnenyceh.
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Povinny vytlacok a ISBN

(Pokus a prax po novom)

Mgr. Daniela DZuganova.
Statna vedecka kniZnica v Ko$iciach

Statna vedecka kniZnica v Kosiciach sa zaobera vyuzitim vypoétove] techniky pre
automatizaciu knizniénych procesov uz od zadiatku sedemdesiatych rokov, kedy zacala
evidovat pouzivatefov a vypozZitky na poéitaci RPP 16S. Odvtedy vSak uplynulo vefa
¢asu, zmenila sa spolocenska klima, nastipila nova generacia pocitatov {a nie jedna).
Cestovali sme po svete a vela sme videli, dostavame sa k zaujimavym odbornym kniham
a ¢asopisom. Obklopuju nas informacie, ktoré mnohokrat ani nie sme schopni absorbovat,

Pod vplyvom tychto skutoénosti a na zaklade Koncepcie automatizacie SVK k dalsim
modulom, ktory sa riesil v celomn kontexte automatizacie, bol modul neperiodicke dokumen-
ty, ktory zahrial dva podsystemy, a to akviziciu a katalogizaciu dokumentov. Hned' v uvode
musim konétatovat, Ze v tomto prispevku budem zamerne obchadzat modul katalogizacie,
nakolko tento problém je velmi zioZity a azda by si vyZadoval aj samostatnu pozornost.
Bolo pre nas samozrejmé, e oba podsystémy sme riesili paralelne.

Preo si kniznica vybrala automatizovat prave akviziciu, to vari odbornej vergjnosti
netreba zviast vysvetfovat. Zatial ¢o vypoziCny proces je u nas uz bezne automatizovany,
v oblasti akvizicie automatizacia zaostava. Pritom prave tu su najvacésie moznosti, ako
usetrif fudsku pracu, zjednotit pravidia popisu knih, poloZit zaklady na vytvorenie jednotne)
siete. To boli popri inych dbvodoch jedny z najzavaznejsich. pre¢o si kniZnica dala
spominany program "$it na mieru".

Atu sme pri koreni veci. | napriek teoretickej priprave a dokladnej analyze zo strany
oddelenia knih a Vypoc¢toveho strediska kniznice (napr. respektovali sme vymenny format
IKIS) boli nemalé problemy pri zavadzani skusobnej prevadzky (od 1. januara 1994), éo
sme si uvedomili hned na zaCiatku, takZe na nasu "velku radost” pridrobnostiach akviziéne)
prace sme pracovali dvojmo (klasicky ruéne i na 7 PC zapojenych do lokalnej sigte}. Pre
zaujimavost uvediem. Ze kmiznica ziska roznymi sposobmi nadobudania okolo 13
tisic zvazkov. Pocas roka skuSobnej prevadzky sme vyvinuli maximalne usilie o "vy-
chytanie” a doladenie problémovych zalezitosti.

Vo svojom prispevku by som sa chcela venovat jednej z tych probléemovych zalezi-
tosti, a to vztahu povinneho vytlacku (dale) PV) a medzinarodneho standardného &is-
lovania knih (dale] ISBN). Vysvetlenie tohto vztahu je pomerne jednoducheé. Kniznica
ziskava PV od roku 1947 (v tom Case mala priznané 2 PV, vyberovy a upiny). Aj posledna
legisiativna Uprava (Zakon NR SR ¢. 93 z 24, marca 1993 o povinnych vytlackoch
penodickych publikacii a neperiodickych publikacii) opraviuje kniznicu ziskavat z kazdeého
vydania na naklad vydavatela neperiodicks publikaciu v 1 exemplari. Zial, pri nasej praci
5 PV v akvizicii sme sa stretavali, a stretavame sa s tym dodnes, e vydavatelstva a
vydavateha nepoznaju zakon o PV, resp. poznaju ho len okrajovo. Preto sme boli nitem
pred par rokmi pristupit k urgenciam PV, Praca to bola velmi sizyfovska, pretoZze bolo
potrebne podla periodika SNB-seria A Knihy titul za titulom kontrolovat v predbeine)
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svidencii PV, nastedne vyhladat adresy k chybajucim titulom a napisaf urgenciu. Na
ilustraciu by som uviedla, Ze v oblasti nadobudania PV tveril priblizne 7 tisic kn. |. Taka
bola situacia pre rokom 1990.

V zmenenych spolodenskych pomeroch sa radikalne zmenila situacia v nakladatelskej
a vydavatelskej politike, ¢o malo za nasledok vznik obrovského mnoZstva prevaine
malych vydavatelstiev. A v akvizicii sa sizyfovska praca znasobila. V tejto situacii sme
uvitali aktivity Matice slovenskej v distribucii elektronickej kataiogizécie s katalogizacno-
bibliografickymi zaznamami AIS SNB - séria A Knihy. Pocitatove diskety s mesacnou
periodicitou sme planovali vyuZivat prave pri urgenciach PV, kedZe sme predpokladali, Ze
niektori vydavatelia PV zasli len MS - SNK a ostatnym odberatefom nie. Toto sme
predpokladali na zaklade viastnych skusenosti pri ziskavani "regionaineho” PV, kedy pri
osobnych kontaktoch upozoriujeme na vietkych odberatefov PV na Slovensku, ale akasi
spatna kontrola z nasej strany uZ nie je mozna. V podstate nam ide o ziskanie kompletnej
slovenske) vydavatelskej produkcie bez ohfadu na jazykové mutacie. A kedze sme za tie
dlhé roky prace s PV zistili uniky zo strany vydavatefov (i napriek moznej financnej pokute
ra nedodanie v termine - podla paragrafu od 6 do 10 dni od jej vydania), povaZovali sme
za potrebneé riedit tuto situaciu i v pripravovanom programe KiS - Modul neperiodicke
dokumenty. KIiéom Kk rieseniu malo byt prave ISBN, ktore by podla paragrafu § spomina-
ného Zakona... malo by povinnym udajom kaZdého dokumentu. Skutoénost, Ze mnoho
dokumentov nemalo ISBN pred rokom 1990, sme brali na vedomie ako fakt. So vznikom
novych vydavateistiev sme ocakavali, Ze jednak by mali poznat zakon o PV. ale gj
povinnost oznacit kazdy titul ISBN. V praxi sme sa, Zial, stretavali s pravym opakom, 1 ked
sme boli optimisti a verili sme, Ze situdcia sa z roka na rok bude zlepsovat.

Je rok 1995. Modul neperiodické dokumenty beZi v rutinne| prevadzke od jeho
zadiatku a my musime len smutne konstatovat, Ze situdcia v oblasti PV sa nelepsi. Nase
predstavy o automatizovanom urgovani PV na zaklade ISBN a diskiet zo SNK sa sice
naplfajl. ale velmi pracne a pomaly. Na tomto mieste by sa mnohi spytali. v com |e
problem. Problémov je niekolko, a sice:

1. Od roku 1990 si budujeme si viastnu bazu dat vydavatelov a dodavatelov (asi 2.5
tisic domacich aj vybranych zahraniénych) s tym, Ze hned na zaciatku budovania sme si
stanovili akesi pravidia zapisovania adries v poradi: nazov vydavatelstva (rozpisany, aby
v pripade objednavky alebo urgencie ho bolo mozné pouzit do hlavicky a na obalku), meno
vydavatela (ak existuje), ulica, ¢islo, P.O.Box s Gislom. miesto vyd. so smerovacim &islom.
Pri urgencidch z matiénych diskiet bol postup takyto: disketa v okienku SERVIS -
PRIPRAVA URGENCIE PV ponukne na urgovanie iba tie. ktoré v baze PV nie su a
pracovniéka ma na vyber. &i odklepne A - chce urgovat, alebo N - nechce urgovat. Po
takomto vybere (ohramicenom datumom) pracovnitka prejde Sipkou do okienka
URGENCIE PV a spusti tla¢ s vopred nadefinovanym textom urgencie. Po tento krok je to
véetko v ponadku, praca pastava vo chvili, ked tladiaren vytladi konkretne urgencie a
zistime, Ze matiény zaznam obsahuje len nazov vydavatela, adresu nie. V tom problém
me je. pretoze kompletna adresa sa da vytiahnut z kodovnika vydavatelov alebo dodava-
tefov. Tu sme viak narazili na nejednotnost medzi nami a SNK pri zadavani adries do
kodovnika, do spasobilo. ze system nenasiel prislusnu adresu vydavatelstva, A opat
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nastupila nasa mravenéia praca pri upravach kodovnikov vydavatefov a dodavatelov do
tvarov podla SNB - séria A Knihy.

Na tomto mieste ba som si dovolila jednu poznamku na margo vydavatelstiev. Pri
praci s PV vyuzivame dal$iu informaénu pomdcku, ktorou je periodikum Knizna revue.
Sledujeme rubriky "Tituly nahldsene do Narodnej agentiry ISBN v SNK", "Knihy v pre-
daji" a "Adresy vydavatefstiev uvadzanych v rubrike Knihy v predaji’. Z hfadiska urgencie
PV nas zaujimaju adresy vydavatelstiev, pretoe velakrat sa nam stava, Ze i napriek
nasmu rozsiahlemu adresaru v automatizovanom systéme nevieme najst adresy toho-kto-
reho vydavatelstva. Skusenosti su take, Ze v Kniznej revue su uvadzané skoro stale len
tie isté adresy (aj to mnohokrat chybné), no prave tie hfadané tam nenachadzame. A
nenachadzame ich ani v Adresari ucastnikov systémov ISBN, ISSN kniznic, knihkupcov
a distributorov, vyrobcov audio-video, ktory vydala MS - SNK. V suéasnosti  doslova
patrame po 32 adresach a adresatoch PV, kioré chceme urgovat. S problémom sme sa
obratili na Narodnu agenturu ISBN SR v Martine.

2. Pri praci s PV (ale nielen s nim, v podstate s kazdym dokumentom) v automati-
zovanom systéme sme riedili s programatormi dal§i zavaZny problém. ktorého podstata
spocivala v tom, ako uZ bolo spominané, Ze kazdy dokument (podfa zakona o PV...) musi
mat ISBN. Pokial sa budoval listkovy kataldg ISBN, problém, ze dokument nemal ISBN,
nebol taky vypukly, nakotko sa jednoducho taky katalogizadny listok nepredznadil. V
programe sme predbeznu evidenciu PV nahradili vyhfadavanim podfa ISBN, resp. vy-
hradavanim podfa nazvu. Az vtedy sme zistili, ake mnoZstvo dokumentov ISBN jednoducho
nema. Na ilustraciu uvediem, Ze od roku 1995 sa v baze neperiodickych dokumentov
nacnadza 7574 kn. jednotiek, ktore presli akcesom. Z tohto mnoZstva ISBN nema 1647
kn. jednotiek (Co Cini zhruba 4.5 %). V akcese to programatori vyriesili pridelovanim
fiktivneho ISBN. Vieme vak ISBN v procese spracovania doplnit, resp. apravit z fiktivneho
na reaine, ale taktiez opravit chybné (Tudsky faktor). Na tento problem sme upozornili
pracovnikov MS - SNK s tym, Ze v pripade zaujmu im poskytneme potrebné data na
diskete.

3. Jednym z najzavaznejSich problémov, ktoré sme v automatizovanom systéme
riesili, bola jednoznacnost a nejednoznaénost pri pridefovani ISBN. Ako som uvadzala,
v akvizici aj v katalogizacii je pristup k dokumentu cez ISBN, resp. nazov. Pocas prevadzky
systému sme vSak zistili nejednoznacénosti pri pridelovani ISBN. ktoré by som zhrnula takto:

a/ pri viaczvazkovych dokumentoch nastavali dve situacie: raz mali véetky, napr. 3
zvazky, rovnake ISBN, druhykrat maii rézne ISBN,

b/ dve rozne knihy mali rovnake [SBN,

¢/ ten isty dokument s réznym formatom mal rovnake 1SBN (ISBN je v poriadku. len
nam to staZovalo pracu v akvizici, pretoZe objednavka podla ISBN bola naviazana napr.
na iny format, aky sme chceli zakupit do fondu),

d/ dokument (Slo hlavne o monografie) mal pridelené aj ISBN aj ISSN,

e/ priurgenciach PV podla diskiet z MS (na zaklade ISBN) sme dany dokument cheeli
urgovat, nasledne sme ich preverovali este podia SNB - séria A Knihy v broZovane| forme
a vtedy sme zistili, Ze dokument mame, a to pod ISBN, ktoré je v periodiku uvedene so
zatvorkou chybne. Na diskete, podobne ako v zositoch SNB, sU uvadzané niektore
dokumenty s dvoma iSBN (jedno reaine a jedno s poznamkou chybne). A prave to chybne
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figurovalo u nas ako spravne, pretoze podla informacii programatorov "osetrili” spravnost
yvadzania 1SBN (v pripade. ak zlyha Tudsky faktor, program jednoducho hldsi chybu a
prideli fiktivne {SBN).

Cely tento velky balik probiémov s nejednoznaénostou pridefovania ISBN by som
uzavrela konétatovanim, Ze sme v uzkej spolupraci s programatormi vyriesili v§etky
uvedene problémy, okrem urgencii PV na zaklade 1SBN. KedZe ja osobne som zastancom
nazoru. ze véetko sa da vyriesit, verim, Ze najdeme aj v tomto pripade vyhovujice riesenie.
Mamn poctt, Ze som vyéerpala akusi osnovu tohto prispevku, i ked sa mi nepodarilo vZdy
drzat sa pdvodnej myslienky.

Na zaver by som chcela poprosit vas - svojich kolegov a kolegyne, aby ste tento méj
prispevok chapali ako "informaciu” o tom, ake problémy sme riesili, resp. sa snazime riesit
i v sucasnosti. Mozno niektoré z nich trapia prave aj vas a my budeme radi, ak vam svojou
trogkou pomdZeme priich riesent.

Zmeny v poziadavkach na pripravu knihovnikov vo svete
aunas

PhDr. Tibor Trgina.
Skola knihovnickycn a informacnych studii v Bratislave

Historickym vyvojom vzdelavania kniznicno-informagnych pracovnikov pre infor-
macny sektor* v SR, jeho aktualnymi modelmi i zamysfanym smerovanim sa v ostatnom
case zaoberali viacere publikacie [1]{2] [3]. V nich sa okrem ingho konstatuje, ze inovovane
&tudijne programy nasich knihovnickych skl su porovnatelne s ostatnymi §kolamivo svete.
To este. pravda, neznamena, ze urCité problémy a obmedzenia v usili 0 dosiahnutie vy$se|
urovne vzdelavania nadale) neexistuju. Su to vacginou tie problémy, ktore su priznaéne
ako pre informaény sektor. tak aj pre vzdelavaciu sustavu, teda pre bezprostredne
systémove okolie tychto vzdelavacich indtitucii. Vy$ai stupen harmonizacie §tudijnych
programov nasich knihovnickych $kol s trendmi vo vzdelavani knizniéno-informagnych
pracovnikov vo svete bude mozny iba za predpokladu kvalitativneho posunu v obidvoch
smienenveh systémach. Dolezité bude. do ake] miery a ako rychlo budu $koly schopne
reagavat na spolocenske. ekonomicke a technologickeé zmeny, ktoré vznikaju vplyvom
informatizacie v informaénych adboroch a skolstve.

Nove modely Studia na katedre knihovnictva a vedeckych informacii FiF UK (KKVL)
a na Skole knihovnickyeh a informaénych stadi (SKIS) v Bratislave su koncipované ako
otvorene systémy. ktore budd vplyvom prebiehajucich transformacnych procesov v infor-
macnom sektore priebezne modifikovane. Teraz ide najma o to, aby sme spravne identi

* pad terminom “informacny sektor' tozurmieme vereine informacne siuZby vratane KNtZnieno-intor-
macneho sektora.
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fikovali a pomenavali tie faktory, ktoré su uréujice pre tuto transformaciu a aj pre falsie
smerovanie profesijnej pripravy.

Je zjavne, Ze transformacia informacného sektora i obidvoch vzdelavacich institucii
by sa na Slovensku mala uskutoénit v sulade s trendmi vo vyspelych krajinach.
Vychodiskom pre daldie uvahy v tomto smere méiu preto byt otdzky vyslovené uz
organizatormi semindra o aplikdcii zahraniénych skusenosti v slovenskych a ¢eskych
knizniciach {4], konanom v juni 1995;

Akeé su nové trendy zmien, ktoré rychlym tempom znovu menia tradiéné metody
knizni¢nej prace? Ako sa pripravovat na tieto zmeny? Aké miesto bude patrif knizniciam v
informacnej spolognosti? Akych odbornych pracovnikov si bude vyZzadoval transformacia
kniznic v informacnej spoloénosti?

1. Postavenie kniinic v informacnej spoloénosti

Sucasne trendy a zmeny v postaveni kniZnic v informacnej spoloénosti sumarizuju
dve aktualne a dostupné prace STEINEROVEJ [5] [6]. Poukazuje sa v nich na tie
charakteristiky kniznic v informacnej spolo¢nosti, ktoré podporuju nase inovagneé zamery
v Studijnych programoch pre vzdeldvanie knizniéno-informaénych pracovnikov, V menia-
com sa informacnom prostredi si kniZnice hfadaju nové strategické postavenie. Popri
globalizacii zdrojov poznania (INTERNET) sme svedkami navratu k spéatosti poznania a
kniznic. Posilfuje sa internacionalizacia knizniénych sluZieb. Pri prevaZujucich literarnych
formach sa rozsiruje elektronickeé publikovanie a digitalizacia zdrojov informacii. Vyssiu
prioritu ziskava uchovanie narodného kulturneho dediéstva a ochrana intelektualneha
vlastnictva.

Informacéné technoldgie podstatne menia tradiéné procesy tvorby, spracovania a
sprostredkovania véetkych druhov informacii. V informacnej spoloénosti sa pre pouzZivatela
Coraz vacsmi zvySuju moznosti sietového pristupu k informaciam bez priameho fyzického
pristupu k informaénym zdrojom. Zvysuju sa poZiadavky na aktuainost a rychlost informacii
so suCasnym znizovanim nakladov na vyhladavanie v siefach. Siefové technoldgie si
vyZzaduju Standardizaciu vzajomnej kooperacie pri prenose informacii. Uplatiuje sa inte-
grovany pristup k zdrojom informacii (nielen kniZniénych, ale aj viadnych a i.).

Zmeny v tradi€énych funkcidch kniZnic v novom informaénom prostredi su véak
vyvolané nielen sietovymi technoldgiami a elektronickym informovanim, ale menia sa aj
tradi¢ne procesy orientované na bibliografické informacie a budovanie sekundarnych a
primarnych informacnych fondov. V intenciach navrhu Manifestu UNESCQ pre verejne
kniZnice sa vo vyspele] spocnosti uplatiuje pravo ob¢ana na informacie, véeobecny a
demokraticky pristup k poznatkom, vzdelaniu a kulture aj prostrednictvom kniznic. V
suvislosti s tym sa uvaZuje o Gginnej otvorenosti kniznic vodi verejnosti a o vhodnej stratégii
pristupu k verejnosti.

Prejavom socialnych a globalnych aspektov implementacie informaénych technolégii
v knizmicnej praci su predstavy o kniznici bez hranic, otvorenej kniZnici, digitainej kniznici,
virtualnej kniznici a pad. Akokolvek st véak technologické aspekty pre nové funkcie kniznic
délezite, nembozu nabradit obsahovi analyzu informacii, ani fudsky stranku poznania. &i
kuiturno-pedagogicke aspekty knizniénej prace. Informacné technoldgie teda nielen ze-
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fektiviluju tradiéné a noveé informacéné procesy, ale umoZiuju aj novy pristup k obsahu
dokumentov v procese informacénej analyzy. lch pomocou sa zvySuje intelektuainy obsah
knizniéno-informaénej préce a zblizuje sa informaéna a poznavacia &innost. Informatizacia
iniciuje vznik novych typov informaénych pracovisk, ktoré menia Strukturu informaéneho
sektora. Na jednej strane dochadza k uZsiemu prepojeniu kniznic s informagnym trhom,
na strane druhej sa kniZnica stale chape aj ako centrum vofného &asu a zabavy. Nejde tu
teda o priamodiary vyvoj, pretoze ten md viacero vetiev: ubera sa napriklad smerom k
ponimaniu kniznice ako "supermarketu” (rozumej samoobsluzné spristupfiovanie infor-
macii zo svetového fondu poznania), ale aj smerom (& navratom?) ku kniZnici ako
predovéetkym kultirnej a vzdelavacej inétiticii, napr. v zmysle posilnenia ditatefského
poradenstva. Posiliuju sa teda funkcie kniZnice a knihovnika v zmysle manaZmentu
elektronického informovania a navigovania poznavania, alebo poradenské funkcie v
pouzivatelsky orientovanych sluzbach? Problém vSak nemozno postavif takto zjed-
nodusene: preferovat v knizniénej praci informacie pre biznis napr. cez INTERNET,
OPAC-y atd., alebo zvysovaf vyznam umeleckej literatury? Z takej polemiky preto musi
vyplynut prakticky zaver pre budlce smerovanie vzdeldvania knizniéno-informaénych
pracovnikov: tak ako v praxi, aj vo vzdelavani st nazory o preferovani technizacie ¢ifudskej
dimenzie informaénej prace len v zdanlivom rozpore. Kazda z nich ma svoje miesto a
vyznam, pojde hlavne o to, aby sa vzajomne dopliiovali a uspokojovali mnohotvarnost
pouZivatelskych  potrieb. Knihovnicke gkoly preto musia pontikat odborne $pecializacie
tak pre informacéné technoldgie a podporu podnikatefskych aktivit, ako aj pre Citatelske
poradenstvo a pedagogicke Ci etické aspekty knizniénej préce.

2. Na prahu transformdcie a modernizacie slovenského knihovnictva

Akiste je mozné polemizovat s nazorom, Ze na Slovensku sme zatial len na prahu
transformacie kniznic na moderné kniznicno-informaéné pracoviska. IsteZe, takyto nazor
je zavisly od toho, s kym a s &im porovnavame dosiahnutu uroved premeny nasho
narodného knizniéno-informaéného systému. Vo véeobecnosti, ale najma v niektorych
konkretnych a ¢iastkovych pripadoch sa v ostatnych rokoch zacal urcity kvalitativny posun
v priblizovani sa tohto systému ku svetovym Standardom. Stalo sa tak najma v tych
oblastiach, kde aj v zmenenych podmienkach boio moZné kontinudine nadviazat na
predchadzajuci vyvoj, kde boli k dispozicii pomerne vyhovujuce priestorove, technicke,
personalne a iné predpoklady, ale najmd kde pridla citelna technologicka a finanéna
zahranmcéna podpora (napr. CASLIN).

Analyza legislativnych otazok, ekonomickych problémov, vzdetavania a socidineho
postavenia knihovnikov, postupu v informatizécii knihovnictva, Struktury knizni¢no-infor-
macéného komplexu a smeravania medzinarodnej spoluprace viedla v novembri 1994 na
konferencii Slovenské knihovnictvo v Ease spoloéenskych premien a do roku 2000 [7] do
sformulovania niektorych zaverov a uloh. ich naroénost véak naznacuje, Ze v informatizacii,
integracii, Standardizacii knihovnictva a bibliografie ich realizacia asi presiahne tento
¢asovy horizont. Na zmiernenie odstupu od vyspelych krajin bude na jednej strane
potrebna transparentnej$ia Statna informacdna politika a vacésia podpora v ramei narod-
neho programu informatizacie (8], kde v systéme verejnych informacénych sluieb (VIS)
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budu kniznice pinit sice ciastkove, ale nezastupitelné ulohy. Zaroven na strane kniZnic,
profesijnych zdruzeni i samotnych knizniéno-informaénych pracovnikov bude nevyhnutne
zachytif progresivne zahraniéneé trendy, ktoré su prevaZne neraz akoby "o nieom inom’”,
nez su nade sufasné kazdodené problémy. A to vSetko sa bude uskutoéfovat v pod-
mienkach zmien v poéte pracovisk a pracovnikov poskytujicich kniZni¢no-informacné
sluzby, ale aj v napini a zamerani ich ¢innosti.

Je dost rozsireny nazor, aj ked sa nedd zovéeobecnit, akoby popri pretrvavajucich
legislativnych, priestorovych, finanénych & organizadénych problémoch nasich kniZnic bola
hlavnou brzdou ich rychlejSej a efektivnejsej transformacie hlavne absencia vyhovujucej
informacnej infradtruktiry, osobitne modernych informacnych technologii. lch absencia je
skutodne vaznou transformadénou prekazkou. Informatizacia informaéného sektora ma
véak nielen technologicke, ale aj socialne (a ekonomicke) suvislosti, a to nielen vo vztahu
k pouzivatelskej sfére, ale aj z hladiska kompetenénych, socidlno-psychologickych, moti-
vaénych a etickych poZiadaviek a dosledkov na profesiu knizni¢no-informacéného pra-
covnika. Je isté, ze charakterizované zmeny v kniZnicnej praci budu musiet a moct
uskutoénit len kvalifikaéne zodpovedajico pripraveni odbornici. Je preto namieste otazka:
Su uz pracovnici kniZnic pripraveni na ulohy, ktorych spinenie je podmienkou uspesne;
transformacie kniznic? Podfa nadho nazoru sucasna pripravenost pracovnikov v tomto
smere nie je dostatocna, i ked je regionaine a indtituciondine diferencovana. Ukazuje sa.
ze kvalifikevani odbornici schopni uskutoénit technologicke inovacie, skvalitnit referencne,
analytickeé a ine nedostatoéne rozvinuté knizni¢no-informacéne ¢innosti budu nevyhnutnym
a asi aj jednym z rozhodujucich predpokiadov Uspesne] tranformacie slovenskeho kni-
havnictva. Preto aj priebeZna inovacia $tudijnych programov knihovnickych §kél by mala
korespondovat s vyvojom odboru a nadvazujicich disciplin, s ohfadom na bezprostredne
ulohy knizniéno-informacného komplexu a pritom operativne reagovat na trh prace v
informacnych a pribuznych profesiach. To sa v uvedenych suvislostiach vztahuje niglen
na pripravu novych, ale aj na rekvalifikdciu su¢ asnych pracovnikov.

Pripomenme si niektoré z uloh, opisanych v citovanej literature, podrobnejsie najma
v prispevku KATUSCAKA na seminari INFOS "95 [9], ktoré budd rozhodujice pre
uspesnu tranformaciu knizniéno-informaéného komplexu na Slovensku a na ktoré bude
nutne v aktualizacii Studijnych programov nasich knihovnickych §kol reagovat:

- informatizacia kniznic (doplfhovanie, spracovanie, sluzby, riadenie),

- informatizacia narodného knizniéno-informaéneého systému,

- vyuzivanie externych informaénych zdrojov (CD-ROM, online reserse,

INTERNET),

- retrokonverzia katalogov a bibliografie do elektronickej formy,

- vyuZivanie sietovych aplikacii, budovanie suborného katalogu, OPAC-y,

- spineme narodneho programu standardizacie,

- vyuZivanie hypermedii a multimédii v kniZniénej praci,

- skvalitnenie referencnych sluzieb kniznic,

- zvySovanie manaZérskej a pedagogicke] kompetencie ako sucast kvalifikacie pra-

covnikov kniznic,

- vyriesenie problému copyrightu (povinng vytlacky),

- posiinenie podnikatelskych a manazérsko-obchodnych éinnosti kniZnic,
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- zapojenie nasich kniznic do medzinarodnych kniZniénych programov, najma projek-
tov EU, a ich vyuzivanie.

3. Prevaiujuce tendencie vo vzdeldvani knihovnikov vo svete

Profesionalni pracovnici pre kniZnice sa vo svete pripravuju na rozmanitych typoch
3kal. Popri dihie trvajucich trendoch tieto Skoly pruZne reaguju aj na zmeny v tradicnom
postaveni a funkciach kniznic v novom informaénom prostredi dal§imi inovaciami Studi-
inych programov. Na obmedzenom priestore nemozno analyzovat véetky inovaéne trendy,
preto iba heslovite spomenieme najcharakteristickejie z nich [pozri aj 10).

V jednotlivych krajindch sa vzdelavanie v Ciastkovych aspektoch odliSuje,
uskutoéfiuje sa v§ak najma na univerzitdch a odbornych vysokych Skolach. Zakladnym
typomn $tidia je bakalarsky stupen, d'alej magisterské a postgraduaine Stidium. Popri
akademickych instituciach sa v niektorych krajinach pracovnici pre knihovnicke profesie
pripravuju aj pri narodnych knizniciach. Prejavuju sa snahy o medzinarodnu harmonizaciu
Studia, pricom sa hfada uréity konsenzus medzi typmi amerického, anglického, Skand-
inavskeho a zapadoeurdpskeho modelu vzdeldvania. Systémy vysokoskolského
vzdeldvania sa podla tradicii orientuju tak na klasicke knihovnicke a dokumentacne odbory,
ako aj na pripravu informacnych $pecialistov pre trh pracovnych sii v celom informacénom
sektore. V kreovani &tudijného odboru sa viac presadzuje integrované studium s
rozmanitymi moZnostami individualnej Specializacie. V integrovanom $tudiu sa jadro $tudia
viac presuva od tradiéného knihovnickeho obsahu k oviadaniu zakladov dal§ich komuni-
kacnych a informacénych odborov. Takyto integrovany a §irsi obsah $tadia umozfuje
uplatnenie absolventov knihovnicky a informacne zameranych vysokych $kél na réznych
pracoviskach v informaénom sektore (producenti informacii, vydavatelsky priemysel,
kniznice, informadneé strediska, knizny obchod, archivy, informacéno-poradenske firmy a i.).

Vystavba &tudijnych pléanov je moduldrna, o umoziuje pruzne reagovat na zmeny v
knizniénej a informacnej praxi (napr. nove media, CD-ROM a i.). Popri tradiénych kni-
hovnickych predmetoch (katalogizacia, knizné fondy a siuzby, bibliografia ai.), uvadzanych
v Studijnych programoch ¢asto pod odli$nymi nazvami, vyuéba smeruje k integracii
vietkych nosiov informacii. Posilfuje sa najma orientacia na manazment informaénych
zdrojov, online spristupfovanie informacii, analyticke spracovanie a hodnotenie informacii.
V prvyeh roénikoch (semestroch) sa vzdelavanie uskutoénuje prevazne studiom spoloéné-
ho odborného zakladu, na ktory vo vyssich roénikoch nadvazuju volitelné §pecializécie.
V nich sa vytvaraju Studijne $pecializacie napriklad na informaénu a komunikaénu techniku,
spristupnovanie externych informaénych zdrojov a pod., a to aj s orientaciou na jednotlive
vedne odbory. Studium pripravuje absolventa aj na spolupracu s producentmi informacii
na informaénom trhu, posiliuje podnikatelské a ekonomicky orientované mysienie a
konanie Studentov. Zddraznuje sa samostatne &tudium a praca (seminare, projekty, timova
pracay, rozvijaju sa jazykove, pocitaéoveé a manazérske kompetencie absolventov. Pozna-
vanie informaénych potrieb sa Studuje nielen z aspektu sluZieb, ale aj z hladiska sociaino-
psychologickych a kulturno-etickych charakteristik zaujmov pouzivatefov. Skoly Siroko
vyuZivaju Studijné a vymenné pobyty ucitefov a Studentov v ramci medzinarodnych
podparnych programov.
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Obsah a formy vzdelavania buddcich kniZzniéno-informaénych pracovnikov na
Slovensku bude nutné v budicnosti ¢o najvaédmi priblizit uvedenym trendom vzdelavania
vo svete. Da sa nadviazat na uZ vykonané Gpravy §tudijnych programov, do ktorych sa
budu postupne implementovat také predmety, Studijné orientdcie, odborné vedomosti a
zruénosti, ktorych aplikacia bude najaktudinejdia v procese transformacie a modernizacie
pracovisk informaéného sektora.

4. Vysoké, vyssie a stredné knihovnicke skolstvo - ako d’alef?

V sulasnej legislative (Skolsky zakon €. 29/1984 Zb. a zakon o vysokych §kolach &.
172/1990 Zb. v zneni neskorsich predpisov) zatial nie je kodifikovany pojem vysdieho
odborného &tadia (VOS). Legislativnu oporu nema ani s podporou projektu TEMPUS v r.
1992 zavedené VOS na niekofkych vybranych strednych odbornych $koldch (SOS) v SR.
[11] Slovenské Skolstvo tu evidentne zaostdva za eurdpskym vyvojom. V zmenenom
legislativnom prostredi by sa zrejme aj u nads tento novy typ 8tudia rychlo a dynamicky
rozvinul. V tejto forme postsekundarneho vzdeldvania sa kladie déraz na pragmatickost a
otvorenost Skoly voci redlnym poziadavkam praxe. Takéto Studium kniZzniéno-infor-
maénych pracovnikov sa uz v CR Uspesdne rozvinulo v odbore Informaény manazment na
Vy$8i kole informacnich sluzeb v Prahe [12] a od septembra 1995 sa otvori aj na Stfedni
skole informag&nich a knihovnickych sluzeb v Brne. Studium pre absolventov strednych
8kol (SS) sa tu kon&i obhajobou diplomovej prace, zavere&nymi skiskami a absolutriom.
Absolventi ziskavaju vy$si Statny certifikat a neakademicky titul “diptomevany informacny
Specialista”.

VOS uz nie je ani tradiéné pomaturitné &tadium (vo verejnosti zname ako dvojroéne
nadstavbové §tudium absolventov S8}, ale ani vysokodkolské bakalarske studium. Od
prvého sa odlisuje tak 3-roénou dizkou trvania, ako aj uplatiiovanim uréitych vysokogkol-
skych didaktickych metdd a organizaciou studia (vagsi déraz na samoétudium, seminarne
formy pripravy, semestre, skusky). Dosledné praktické zameranie toto Studium zaroven
odlisuje od vysokodkolského §tludia, ktoré je viac orientované na teoreticke vzde-
lanie. Ziada sa pripomenut, ze v zahraniéi vy$sim odbornym Skolam legislativa umoziuje
akreditaciou ziskat aj vysokogkolsky Statat.

Model VOS na SKIS je z dévodov nielen legislativnych, ale aj obsahovych a personal-
nych zatial nepriechodny. Na jeho zavedenie sa viak treba véas a dostatoéne pripravit,
pretoZe sa perspektivne ukazuje ako najefektivnej$i typ studia na tejto Skole. SKIS preto
od skol. r. 1996/97 po siestich rokoch znovu otveri denné dvojroéné pomaturitng kvalifi-
kacné Studium pre absolventov S§ v Studijnom odbore Informaéné systémy a sluzby.
Studium bude koncipovaneé tak, aby tvorilo akysi medzi¢lanok pri postupnom predchode
na VOS. Ugebny plan bude postaveny tak, aby v tyzdennych 30 vyucovacich hodinach
bol dostatoény priestor na samostudium i seminarne prace, tudium dvoch cudzich
jazykov, vypoctovej techniky, informacnych technoldgii, aplikacii psycholdgie, sociolégie.
prava, ekonomiky, manaZmentu, jazykovedy a komunikadnych disciplin v kniZniénej a
informacnej praci. Prvy roénik poskytne spoloény odborny zaklad $pecializaéného Studia
v 2. rocniku, orientovaneého podfa vyberu Studentov na spracovanie a spristupniovanie
informacénych zdrojov {fondy a stuzby), informaéneé technologie. pracu s pouivatelmi vo
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verejnych knizniciach a v 3kolskych kniZniciach, informadny manaZment a marketing,
hospodarske (obchodné) informacie na podporu podnikatefskych aktivit pouzivatefov,
pripadne aj iné volitelng $pecializacie. Absolventi by sa mali uplatnif v odbornych a
riadiacich funkciach v kniZniciach, informacnych strediskach a na daiSich pracoviskach
informacéneho trhu.

Subezne sa vykona modifikdcia uéebného pidnu v experimentadlnom Studijnom od-
bore informacdné systémy a sluZby v 4-roénom (domaturitnom) dennom Studiu pre absol-
ventov zakladnych $kol (Z8), pri ktorej sa uvaZuje o inovacii obsahu asi 25 % tyzdenne;
33 hodinovej dotécie vyudovacich hodin. Podfa inovovaného uéebného planu sa na SKIS
budu uchadzadi pripravovat dovtedy, dokedy o tuto formu Studia bude zdujem. Ten sa da
otakavat, najmé o Studium volitelného zamerania na hospodérske inforn acie. Vzhfadom
na nastupujuce slabsie populaéné roéniky a zamyslané vyésie formy odhornej pripravy
véak zrejme ddjde k postupnému utimu tohto modelu stidia. Denné Stadium absolventav
78 ako také by véak na SKIS celkom nemalo zanikndt, v jeho obsahu véak ddjde k posunu
smerom ku gymnazidlnemu uéebneému pldnu s rozsirenym $tudiom cudzich jazykov a
vypoétovej techniky so zameranim na spracovanie informacii. Absolvent tohto Stidia by
po Uspesnej maturite mal tri moznosti: pdjde Studovat na vysoku kolu, postupi na VOS na
materskej Skole, alebo vyuZije vedomosti a zruénosti ziskané rozsirenym studiom na trhu
prace. Absolvent 2-roéného pomaturitného studia zrejme ponukne svoju kvalifikaciu na
pracovnem trhu, prip. bude pokradovat v §tudiu na vysokej Skole. Absolvent VOS na skole,
ktorej nazov sa zrejme zmeni na Vy$Siu skolu informaénych $tadii (VSIS), pravdepodobne
vyuzije moznost uplatnit sa na trhu prace. Ako vidiet z priloZeného nadrtu, knihovnicke
Skaly v SR by takto mohli poskytovat Siroku paletu kvalifikacii pre profesie v informaénom
sektore.

SKIS je priestorove dimenzovana na 16 tried denného Studia, pretoze tento pocet
este dovoluje efektivne vyuZivanie odbornych ucebni a delenie tried napr. na vyudbu
cudzich jazykov, vypoétovej techniky a informacnych technologii (vratane internetu, CD-
ROM, online aplikacii) i efektivnu prevadzku $kolskej kniznice. Otvorenie nejakej triedy
dialkoveho $tudia popri zamestnani bude pri uelnej organizacii vyuéovania mozné.

Ajpodta CABRUNOVE [13] su pre rozvoj informaéného sektora na Slovensku, ktory
vyzaduje celu skalu informaénych profesii na vysokoskolskej a vy$dej odbornej Urovni,
suCasné didakticke aplikacie odboru na KKVI FFUK a SKIS nepostadujice. Suéasna
transformacia kolského systému podfa autorky vytvara Sancu, aby sa v jej ramci rozpra-
coval system pripravy profesii pre meniaci sa informacny sektor. V tomto systéme by
malo mat svoje miesto tak univerzitné teoretické stadium, ako aj vyssie odborné Studium.
Na vy$se| odbornej Skole by sa mali pripravovat profesie najmé pre technoldgiu  infor-
macneho procesu, zatial Co na univerzite by sa §tudium odboru knihovnictva a informaéne;
vedy profilovalo so Sirsim interdiciplinarnym zaberom na vybrané Studiiné odbory filo-
zofickej, prirodovedeckey fakulty a fakulty manazmentu. Zavedenim VOS na VSIS by sa
tak vytvorila funkéna alternativa teoreticky zameranému typu univerzitného studia. Tento
navrh podporuje uz viackrat deklarované zamery v zriadeni postsekundarneho typu VOS
na SKIS [14]. Osobitne cheeme zdéraznit, 2e uspesnost navrhovaného modelu kvalifikacii
zavisi nielen od porozumenia na strane prislusnych Skoiskych autorit, ale do znacénej miery
od sucinnosti obidvoch slovenskych knihovnickych §kél.
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5. Budu knihovnicke $koly pripravovat odbornikov len pre kniinice?

Odpoved na tuto otazku zrejme nebude jednoducha, ani jednoznaénd. Azda by mohla
zniet: knihovnicke &koly by mali pripravovat odbornikov predovéetkym pre kniZnice, ale
profil absoiventa a moZnosti jeho uplatnenia budu pravdepodobne predsa len SirSie.
Zainteresovanej verejnosti je dozaista zname, Ze vidy existoval prirodzeny odliv absolven-
tov knihovnickych $kél aj do inych oblasti a profesii. Ved kofki z asi 160 kaZdoro¢nych
* absolventov slovenskych knihovnickych §k6l odchadzaju pracovat po absolvovani §tudia
rovno do kniznic? Tretina, Stvrtina? MoZno 50, ale to je viac-menej len odhad, presne Cisla
nie su zname. Dbvody? Je ich viac, su subjektivne i objektivne. Akiste nie vSetci
absolventi chel pracovat v oblasti, ktoru Studovali 4-5 rokov, o ma, samozrejme, svoje
profesijné i ekonomické dosledky. Na strane $kél sa daju pridiny hfadat asi uz v prijima-
com konani, v nedostatoénej atraktivnosti a organizacii Studia, v motivaénej oblasti a pod.
Absolventi pochopitelne vyuzivaju iroké moZnosti uplatnenia sa na pracovnom trhu. Zial,
prevazne nie na informacénom trhu prace. Idu do takych profesii a rezortov, kde zamest-
navatelia poZaduju dobri jazykovu pripravenost, uzivatelsku znalost vypoctovej techniky,
prip. komunikacné, ekonomicke, riadiace a iné schopnosti, ale zaroven ponukaju vyssie
mzdy i iné poZitky, ktoré dnes kniZnice nie su schopné poskytnut. Vedomosti a zruénosti
ziskané poéas $tudia, ktoré umoznuju tato flexibilitu a profesijnu mobilitu absolventov,
zarovefi sveddia o rasticej urovni Studia na tychto Skolach. Dnes sice eSte ano. ale v
dlhdom ¢asovom horizonte nebude sltovenské knihovnictvo schopné kazdoroéne “absor-
bovat" uvedeny pocet absolventov knihovnickych §kél. Tento rozpor je moZné zdaniivo
jednoducho odstranit znizenim poétu Studentov a absolventov. V skutoénosti by véak z
mensieho podétu absolventov asi este menej islo pracovat do kniZnic.

Stadium odboru je stale atraktivne, najma pre dievéata, ved $koly nerobia nabor, ale
vyber z dostato€ného poétu uchadzacov. Schodnejsie ako umelé znizovanie podtu §tuden-
tov preto bude modifikovat obsah tudia a profil absolventa, integrovat §tadium s inymi
odbormi, diverzifikovat kvalifikacie a tym aj zvySovat flexibilitu a atraktivnost absolventa na
trhu prace v informacnom sektore. Knihovnicke §koly budu teda aj u nas zrejme Goraz
vacsmi pripravovat pracovnikov nielen pre kniZnice, ale pre cely informacény sektor, a
zaroven kniZnice budu viac zamestnavat absolventov inych $ké! pri aplikaciach vypodtove|
techniky, analytickych Cinnostiach a vyuzivani pedagogickych, ekonomickych a inych
kompetencii. To si vyZziada seridzne posudenie sucasnych typov Studia a Struktury
u€ebnych programov a ich primeranu zmenu. QOperativne bude treba reagovat na ty-
pologicke rozsirenie informacnych sluZieb najma tam, kde sa sustreduje velky zaujem
pouZivatefov, napr. vo sfére ekonomickych informacii. Nedaju sa tu vymenovat vsetky
odbory $tudia, interdisciplinarne vz{ahy ¢&i oblasti profesijneho uplatnenia absolventov. Isté
je. Ze to budu nielen kniznice, a preto Studium musi umoZnit aj volitelné $pecializacie na
informacne zabezpecenie paradenskych ¢innosti, manazmentu, vyroby, obchodu, §tatne)
spravy a regionalnej samospravy a pod.

Pritom nepojde o cieleny odklon od pripravy odbornikov pre kniZniéno-informaény
komplex. pretoze mnohe z tychto informacénych, manazérskych, podnikatelskych a inych
aktivit budu v zmenenych podmienkach ¢oraz vaésmi sucastou aj knizniéno-informacne|
prace.
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prepojenia najddlezitej§ich vzdeldvacich, vedeckych a kultdrnych institicii v Kosiciach
kvalitnou optickou siefou. V prvej etape roku 1993 sa podariio prepojif dve najvacsie
univerzity v Kosiciach - Univerzitu Pavla Jozefa Saférika a Technicky univerzitu, do roku
1995 sa postupne pripojili daldie indtitticie a objekty, v ktorych sa nachadzaju aj kniZnice.
Do konca roku 1996 by mali byt optikou prepojené vsetky objekty, v ktorych su sustredené
najvacésie knizniéne fondy v Kosiciach.

Zakladajucimj clenmi Konzorcia akademickych kniZnic vychodoslovenského
regionu CALES (Consortium of the Academic Libraries of the Eastern Slovakia) su
Univerzitna kniznica Univerzity Pavia Jozefa Safarika v Kosiciach a Univerzitna kniznica
Technickej univerzity v Kosiciach. V Zakladajucej listine podpisanej 21. oktébra 1993
riaditelmi kniznic a rektormi oboch univerzit bolo sformulovaneé poslanie konzorcia -
skvalitnit spolupracu medzi akademickymi a vedeckymi kniznicami s ciefom informacne
nym zdruZzovanim intelektualneho, materidineho a finanéného potencialu svojich clenov.

Medzi najddlezitej$ie oblasti spoluprace, ktoré je potrebné podporovat, bolo zahrnuté
ziskavanie zahrani¢nych monografickych a periodickych dokumentov, reciproéné uspok-
ojovanie informacnych potrieb pouZivatefov kniZnic konzorcia, tvorba a vyuZivanie vlast-
nych alebo ziskanych baz dat, rieSenie problémov organizaneého a legislativneho charak-
teru a organizovanie odbornych podujati. Kniznice deklarovali svoj zaujem spoloéne sa
podielat na vypracovani projektu, ktory by riesil implementovanie jednotného integro-
vaneho knizniéného systému do praxe kniZnic s ciefom uchadzat sa o jeho podporu
potrebnu u medzinarodnych, resp. nadnarodnych indtiticii a nadacii. Zakladajuca listina
sa zmienuje aj o moZnosti prijatia dalich ¢lenov, moznostiach vystupenia z konzorcia a
organizacnom zabezpedeni spoluprace.

Sledujuc prvorady ciel konzorcia uspokojovat informaéné poZiadavky pouZivatelov
vyuZivanim zdrojov sustredenych aj v inych indtiticiach, boli v lete 1994 oslovene aj dalsie
kosicke kniznice. Ak sme sa vys§ie zmienili o ekonomickych priginach a technickych
predpokladoch zaloZenia konzorcia kniZnic v Kosiciach, je potrebné pozitivne hodnotit aj
dal$i dolezity predpoklad fungovania akejkolvek spoluprace, a to zaujem a ochotu dlho-
dobo spolupracavat zo strany vedeni takmer véetkych kninic, ktoré boli v auguste 1994
oslovene. V priebehu kratkeho ¢asoveho obdobia sa ku konzorciu pripojili viaceré kniznice
kosickych ustavov Slovenskej akadémie vied a svoj zaujem pisomne deklarovala aj Statna
vedecka kniznica v Kosiciach.

Bezprostredne po zaloZeni CALES este roku 1993 sa zadalo pracovat na projekte
spolocnej automatizacie kmznic UPJS a TU. Na projekte sa podiefali odbornici z kniznic
a ustavov vypoctovej techniky oboch univerzit. Roku 1994, v $tadiu vyberu kniZniéného
softwaru, sa pripojili aj odbornici zo Stétnej vedecke| kniZznice. Prinosom z praktického
hradiska bolo zdruzenie finanénych prostriedkov tychto troch indtitucii s ciefom spoloéne
sa podielat na financovani véetkych vydavkov suvisiacich s projektom vratane Ucasti na
skolemach, odbornych podujatiach. sluZzobnych cestach a podobne.

Prace na projekte. ktory po spolo¢nej dohode dostal nazov KOLIN (Kosice Libraries
Information Network), boli naroéné z viacerych dévodov. V prvom rade sme musel upustit
od autonomneho nazeraria na ¢innost kniznice vzhfadom na integrujici charakter softwaru
na takmer véetkych jeho aplikaénych drovmach, definovat spoloéné zaujmy a oblasti
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vykonavania viastnej politiky. Naroéné bolo najmé pochopenie technickej stranky projektu
a usilie "zladit" knihovnicky a technicky pohfad na hodnotenie softwaru. ZloZitost projektu
bola dana aj tym, Ze ide o tri subjekty riadené a financované dvoma rezortmi, z ktorych ma
len jedna pravnu subjektivitu. Z technického hfadiska ide o prepojenie aZ 13 vzdjomne od
seba vzdialenych objektov v dvoch mestach - Kosice a Presov. Urdite najnaroénejSou
etapou projektu, a difame, Ze etapou, ktora je uZ za nami, bolo hfadanie vyhovujucich
foriem spoluprace, spdsobu stretdvania sa odbornikov a pruzného odovzddvania si infor-
macii, rieenia problémov a prijimania rozhodnuti.

Potvrdilo sa, 7e fiadna zo zudastnenych kniZnic nedisponuje dostatotnym podtom
odbornikov, nielen pokial ide o ich kvantitu, ale aj o pozadovanu kvalifikaciu. iba spojenim
vedomostneho potencidlu a skdsenosti odbornikov zo véetkych zudastnenych kniznic,
inzinierov a poéitaovych §pecialistov participujucich ingtiticii sa podarilo spracovat
spoloény projekt, ktory bude v zavere tohto roka predlozeny americkej Nadacii Andrew W.
Mellona.

Spolupraca kniznic CALES nestoji @ nepada na projekte KOLIN, i ked si uvedomu-
jemne, Ze neziskanim finanénych prostriedkov bude jeho praktickd implementacia z eko-
nomickych dévodov ohrozena. Vedenia kniznic véak po skusenostiach s jeho riesenim si
s ovela vdtsou zodpovednostou uvedomuju nutnost dodrZiavania Standardov a inych
predpokladov nevyhnutnych na zapojenie sa kniznic do systému medziknizniénej koope-
racie a sieti v budtcnosti. V sucasnosti uvazujeme o intenzivnejéej spolupraci aj v oblasti
reciproéného poskytovania §pecializovanych informacnych sluzieb, moZnosti zdruzenia
finanénych prostriedkov v zaujme zakupenia spolodnych informaénych zdrojov, spalupraci
pri arganizovani odbornych podujati atd. V kazdom pripade je potrebné si uvedomit, Ze
spoloéne dohodnuté postupy mozu sice Gastokrat obmedzit autonamiu kniznice, aie hlavne
vyhody by sa mali prejavit v ekonomicke; efektivnosti, a najméd v rozsahu a komplexnosti
sluzieb poskytovanych nasim pouZivatefom.

Pohfad na medzinarodny seminar CASLIN PEW Il

Mgr. Eva Kundratova,
Statna vedecka kniZnica v Kosiciach

Krasne a prijemné prostredie smolenického zamku sa v diioch 27.-31. augusta 1995
stalo prechodnym domovom uéastnikov medzinarodného seminara CASLIN PEW I

Projekt CASLIN je uz knihovnickej verejnosti dostatoéne znamy z ¢lankov v odbornej
tlaéi i z prednasok na réznych knihovnickych forach, najmé na INFOSE. Jednou zo sucasti
projektu bolo aj organizovanie 3 medzinarodnych seminarov, ktoré by priblizili uCastnikom
celu problematiku. Smolenicky bol uz treti a boli nan prizvané okrem zakladajucich Clenov
tohto dobrovolného zdruzenia kniznic Slovenskej republiky a Ceskej republiky, t. j. Narodni
knihovny v Prahe, Slovenskej narodnej kniznice Matice slovenskej v Martine, Moravskej
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zemskej knihovny v Brne a Univerzitnej kniznice v Bratislave, aj dalsie kniZnice, ktoré sa
uchadzaju o zahrnutie do projektu CASLIN PLUS (ide 0 AV CR - LINCA, Praha, moravske
konzorcium MOLIN a kosické konzorcium CALES). Vzhfadom na aktuainost problematiky
boli na seminar prizvani aj zastupcovia niektorych vybranych kniznic SR a CR. Celodenng
programy, zloZzené z prednasok, diskusii, prezentacie softwarovych produktov z oblasti
automatizacie knizniénych ¢innosti, ako aj spolocenské stretnutia a volné debaty vytvorili
dobré predpoklady na ziskanie mnohych novych poznatkov, vymenu nazorov a skisenosti.
Nosnou myslienkou celého semindra bola spolupraca kniZnic, knizniénych systémov,
formy a moZnosti ich organizaéneho zabezpecenia.

Prof. Lass vo svojom Uvodnom vystipeni sa venoval prave z tohto zorného uhla
projektu CASLIN a jeho zavedeniu v SR a CR. Zdéraznil, Ze projekt a jeho vysledky su
zaujimave aj z pohfadu vedeckej aplikdcie, lebo prenesenie uritych objavov, systémov &i
experimentov do inych podmienok je vZdy spojené s moznostou netdspesnosti. Aj z tohto
pohfadu vak vytvorenie systému CASLIN povazuje za uspes$né. Konzultant CASLIN-u
Johan van Halm sa vo svojej prednaske zameral na principy kooperacie, najma z hladiska
foriem horizontdinej a vertikdinej kooperacie, ale aj z hfadiska bariér, ktoré mozu stat v
ceste medziknizniénej kooperacie. Spomeniem len napr. obavy zo straty identity viastnej
kniznice, pocit zavislosti od inych, siina Statndardizacia atd. Na prikladoch niektorych
znamych knizniCnych systémov vSak dokumentoval Uspesnost kooperacie (OCLC,
CAVAL, PICA).

PodrobnejSie sa venoval predpokladom budicnosti CASLIN-u. Rozobral silné stranky
systému (suborny kataloég, partnerstvo, pomerne silna pozicia v oboch republikach atd') i
jeho slabé stranky (kultura rozhodovania, najmd pomalost, Struktura vedenia, vysoka
uroven nakladov). Upozornil véaj aj na mozné rizika. Zdéraznil najma funkciu dobreho
managementu, procesy planovania automatizacie a otvorenost systému, ktora bola jednym
z hlavnych cielov vytvarania CASLIN-u.

DalSou lektorkou bola Sarah Pritchardova, ktora sa venovala hfadiskam riadenia a
manaZmentu kniznicneho konzorcia. Vychadzala pritom zo skusenosti kanzorcia "Piatich
kolégii" (Smith College, Mount Holyoke College. Amherst College, Hampshire College a
University of Massachusetts) i z dalSich kooperacnych organizacii. Okrem modelov
kooperacie, kategorii rieSenia, planovania projektu a pod. sa zaoberala mechanizmami
realizacie regionalnych projektov a vyhodami regionalnych asociacii (napr. dihodoby vplyv
na region, vy$sia podpora regionalnymi ingtiticiami, ekanomicka efektivnost. kompatibilita
atd.).

O premene siete 54 akademickych kniZnic v Ohio na medzinarodnu siet so siuzbami
pre 20 C00 kniZnic v 61 krajinach, ktora od roku 1967 pad nazvom QCLC (Online Computer
Library Center, Inc.).ako neziskova organizacia poskytuje referenéne sluzby, informaéné,
katalogizacne sluZby aj medzikniznicné vypoZicky, infomavala lektorka p. Phyllis B. Spies.
Vo svojom referate okrem prehladu vyvoja tejto organizacie a jej sluZieb i organizaéného
usportadania riadiacich organov charakterizovala najbliz§ie priority. Za ne poklada najma
rozéirovanie OCLC vo svete. Z Ceskej republiky je élenom Nérodni knihovna Praha, ktora
ma participovat na testovani softwaru prevodu US UNIMARC-u do UNIMARC-u, éo
povazuju za dalSie zlepSenie, ktoré umozni napojenie OCLC na INTERNET. Medzi dal§ie
priority patria: pokracujuce zlepsovanie katalogizaénych sluzieb a vypoZidiek. zlepsovanie
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referencnych online sluzieb, umoZiovanie yhfadavania pinych textov z periodik, ktore su
vydavané len na elektronickych medidch. Vefkou ulohou zostava vyriesif UNI-code. V
dalsej prednaske sa Phyllis B. Spies venavala aj tejto svetovej bibliograficke; agenture z
pohladu suéasnej Struktury OCLC.

Holandsky knizniény automatizovany systém PICA predstavil Dr. Alex Klugkist najma
z pohfadu jeho riadenia a kooperacie. Systém PICA vznikol r. 1969, ked 5 univerzitnych
kniznic a Holandska kralovska kniZnica uzavreli zmluvu o spoloénej knizniénej automati-
zacii. Dnes predstavuje neziskovl a nezavisli organizdciu, ktora ako prva zacala budovat
narodny katalogizadny systém, postupne rozdirovany o akviziény systém pre knihy a
periodika, systém verejne pristupného katalégu na principe online a cely rad dal§ich aktivit,
ktoré smeruji k maximalnemu prepojeniu kniZnic a ich bdz dat medzi sebou, ako aj
napojeniu sa na zahrani¢neé databazové centra.

Podobne aj dalsi referujuci - Geoffrey Payne - podal prehfad vyvoja a sluZieb
australskeho knizniéného konzarcia CAVAL (Kooperativna spoloénost akademickych
kniznic). Vzniklo v snahe zaviest efektivhu spolupracu univerzit najmad v oblasti katalo-
gizacie. V suGasnosti tuto knizniénu sluzbu zabezpeduje Australska bibliograficka siet
(ABN}, ktoru je mozne porovnat s holandskou organizaciou PICA. CAVAL pracuje ako
firma, ktora poskytuje knizniéné sluzby (referenéné, organizovanie seminarov, koopera-
tivne, reciproéné vypozi¢ky atd.), poskytuje granty univerzitdm a mnohé dalSie aktivity.

Jedno poldenné rokovanie bolo venovaneé praci v sekcidch, a to: sekcia pre siuZby,
sekcia pre suborny kataldg, sekcia pre riadenie a Strukturu konzorcii a sekcia pre
buducnost konzorcii. Kazda sekcia sa dohodla na 2-3 najpal¢ivejich problémoch svojho
tematického okruhu a s prijatymi zavermi "hovorca” sekcie oboznamil v zavere plénum.

Okrem prednasok, ktoré su v tomto lanku velmi struéne uvedeng, v ramci seminara
odznel rad informativnych a predvadzajucich vystupeni zastupcov a organizacii, zaobera-
Jucich sa knizniénymi informaénymi systémami (ORACLE, ALEPH, BIBIS, HORIZON) i
vypoétovou technikou uréenou pre tieto systémy (INSEKO, DIGITAL, DYNIX). Mnohé z
nich si poéas celého seminara mohli Géastnici prezriet v priestoroch zamku a dokladne sa
oboznamit s funkciami jednotiivych modulov.

V ramei priprav seminara Univerzitna kniZnica v Bratislave zostavila zbornik "CASLIN
PEW 95. Seminar Proceedings. 27.- 31. August 1995 Smolenice”", v ktorom su uvedene
prednesené prispevky, takze s ich pinym textom sa maji moznost oboznamit aj knihovnici,
ktori sa seminara nemohli zucastnit (aj prete obsahu jednotlivych prednasok nedavame v
tomto &lanku vacsi priestor).

Celkove ucastnici vysoko hodnotili kvalitativnu Urovenr tohto seminara, vyuZivanie
didaktickych pomdcok prednasatelmi i dopliujuce podujatia vratane zajazdu do Modry.
Dommievam sa, Ze kazdy si potvrdil s este vacSou naliehavostou nutnost vzajomnej
spoluprace medzi kniZnicami a organizaciami, ako su databazove centra, firmy zaobera-
juce sa automatizaciou knizpiénych ¢innosti a knizniénymi sluzbami. Nevyhnutnostou je
vytvdrat také organizaéné formy kooperaénych zdruzeni, aby ich spolupraca bola na
zmluvno-pravnych zakladoch, ktoré by na jednej strane prinadali efektivne vyuZivanie
financnych prostriedkov a na druhej strane vacsiu dostupnost a $irsie vyuZivanie infor-
macnych zdrojov bez ohfadu na to, kde sa nachadzaju.
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Preto patri vdlaka Univerzitnej kniznici v Bratisiave, ktora bola garantom tohto a
organizaéne naroéného podujatia. s prianim, aby sa ziskané poznatky v maximalnej miere
odrazili na éinnosti kniZnic.

Medzinarodny program kniznych darov pre strednt a vychodnu
Eurépu

PhDr. Marta Mandysova
Slovenska technicka kniznica Bratislava

Vliada Spolkove| republiky Nemecko vypracovala pre krajiny strednej a vychodnej
Europy, ako aj pre nove nezavislé Staty byvalého ZSSR celkovu koncepciu pomoct pri
budovani demokracie a trhového hospodarstva. Taziska tejto koncepcie sa sustredili do
troch oblasti: hospodarstva, prava, kultury a jJazyka. Zakladom kulturno-politickych opatrent
vratane vzdelavania su medzitathe dohody, v ktorych je zmienka aj o knizniciach. Ciefom
je podpora rozvoja spoluprace, ako aj vytvorenie spoloéného a otvoreného kulturneho
priestoru v Europe.

Sem patri ajmedzinarodny program kniznych darov vedeckym a univerzitnym knizni-
ciam, kioreho ciefom je podpora vyskumu a vzdelavania a poskytnutie prispevku na obnovu
kniznych fondov.

Program sa realizuje etapovite.

Do prvej etapy boli zahrnute kniZnice troch pobaltskych republik - Estonska, LotySska
a Litvy. ktore ziskali odbornu literaturu a rdzne knihovnicke pomacky v celkovej hodnote §
mil. DM.

V druhey etape dostalo kniZny dar 16 ruskych vedeckych kniznic v hodnote 3 mil. DM

Treta etapa |e prave teraz v zavereénom $tadiu a boli do nej zaradené tieto krajiny:
Madarsko. Polsko. Ceska republika, Slovenska republika, Bulharsko, Rumunsko, Alban-
sko. Ukrajina, Bielorusko a Kazachstan.

Program kniznych darav si ziskal podporu takmer 300 nemeckych vydavatelstiev a
Spolku nemeckych knihkupcov.

Vyber kniznic do programu kniZnych darov sa odsuhlasoval @ s inymi nemeckym
inétituciamy, ktore aktivne pdsobia v strednej a vychodne| Eurdpe. Robilo sa tak z toho
dovodu, aby sa zabranilo duplicite a pridelené prostriedky sa potom upravovali podia
velkostia vyzramu kniznice. Prisludneé kniZnice boli potom pnzvane na kratku instruktainu
poradu. tykajucu sa organizaéneho zabezpecenia programu kniznych darov, do hlavného
mesta viastne] krapny. Tento sposob informovania sa velmi osvedéil uz a) preto, fe
vznikajuce otazky a nejasnosti bolo moine pnamo zodpovedat a vysvetiit.

Zakladnou a najddlezite)Sou zasadou tohto programu bol vyber potrebney literatury
samotnymi kniZnicami z najnovsich nemeckych vydavatefskych kataldgov. Tento spdsob
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vyberu zarugoval, Ze budu zohfadnené poziadavky pouZivatelov, aby sa zapinili medzery
vo fonde. KniZnice si mali moZnost objednat nielen najnovéiu odbornu literaturu, ale aj
priruckove diela. ako su encyklopédie, slovniky a pod. Z doterajSich skusenosti jed-
noznaéne vyplynulo, Ze prevazna vacsina kniznic mala vefky zaujem o véeobecné priruc-
kove diela. Zaujem bol aj 0 nové media, ako su CD-ROM a ich prehravace.

Knizny dar prijimaju vietky kniznice s radostou a vdakou. Zial, nakofko ide o
jednorazovi akciu, uspokojenie nevybavenych objednavok uz tento program neumozfuje.
okruhu Citatefov.

Podobny priebeh mala takato akcia aj na Slovensku. 27, aprila 1994 sa v Slovenske
technicke; kniZnici - Centre VTl SR konala za pritomnosti p. Barbary Schieihagenovej z
Nemeckeho kniznidného instititu porada so zastupcami kniznic z celého Slovenska, ktoré
boli zaradené do programu kniznych darov. 14 §tatnych vedeckych a univerzitnych kniZnic
na Slovensku ziskalo tymto sposobom vyse 7 tisic zvdzkav odbornej literatury v celkovej
hodnote okolo 18 miliénov Sk.

Z uvedeného podtu ziskanej literatiry 65 % predstavuju spoloenske vedy, 21,5 %
prirodne vedy a 13,5 % technika. Zo spolo¢enskych vied predstavuje ekonomia a eko-
nomicke vedy 23 %, z prirodnych vied 29 % literatury je z oblasti mediciny. Kniznice prejavili
zaujem aj o jazykove a iné ucebnice a uéebne plany. Znaéneé mnoZstvo literatdry je z oblasti
pedagogiky, psycholdgie, sociologie, prava, filozofie a umenia.

Na zaver treba este dodat, Ze tento dar sa vysoko hodnoti najma preto, Ze bol
poskytnuty v obdobi, ked sa kniZznice boria s velkym nedostatkom finanénych prostriedkov.
ktory negativne ovplyviuje najma ziskavanie najnovse| zahrani¢nej literatury, casopisov a
inych informacnych pramedov.

Treba ete raz podakovat a ocenit obetavost Nemeckeho knizni¢ného institutu, ktory
je garantom celej akcie, Ze ju po vSetkych strankach tak dobre zviadol.

Sviatok knihy

PhDr. Lugmila Celkova,
Ustredna kniznica SAV v Bratislave

Swiatkom krithy mozno struéne a vystizne pomenovat kazdoroént jesennt udalost -
medzinarodny knizny veitrh vo Frankfurte nad Mohanom.

Ten tontoro€ny bol wi v poradi 47. Od 11.-16. novembra 1995 patril Frankfurt knihe
- jej tvarcom, priatefom i obdivovatefom. Stretli sa tu ti, ktorych kniha spaja - od autorov,
vytvarnikov. redaktorov, vydavatelov cez distributorov, knihkupcov, knihovnikov, infor-
macnych pracovnikov, novinarov az po Citatelov ¢i zberatelov. Knizny veltrh otvoril pred
navstevnikmi pestry a neviedny svet knihy: 9 tisic vystavovatefov zo 105-tich krajin sveta
predstavilo okolo 320 tisic knih. Nebolito véak iba knihy, ale aj zariadenia, nabytok, rozliéne
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pomocky, technika, elektronické media a pod., k tomu zaplava roznorodych propagacnych
materialov, letakov, zaloziek, nalepiek a inych drobnosti doslova hynacich farebnostou.
rozmanitymi tvarmi a napadmi.

Frankfurtsky knizny veltrh nie je len medzindrodnou kultirnou udalostou, ale i
naroénym pracovnym veitrhom. Okrem rozsiahlej vystavy vydavateiske| produkcie je veltrh
strediskom vymeny nazorov na sucasne vydavatelskeé trendy, uvah nad formou dnesnej
knihy a jej graficke] Upravy, prezentacie drovne polygrafického spracovania, vyhladavania
a nadvazovania novych kontaktov, rozéirovania doterajSej partnerskej spoluprace,
zamyslania sa nad dal$ou cestou knihy k Citatefom, propagacie knihy s vyuZitim modernej
techniky. Pre odbornikov a zaujemcov bol k dispozicii klasicky katalog vystavovatefov s
adresami, dislom stanku a planom vystavnych hal, ako aj prirucka Kto je kto so supisom
veducich pracovnikov vystavujlcich firiem. Tieto informacie boli dostupné aj na CD-ROM.

Knizny veltrh nie je iba prezentaciou vydavatelskej produkcie, vymenou informacii a
nazorov, ale i miestom uzatvarania zmliuv, obchodu. Pre tych, ¢o sa na tito oblast
zameriavaju, je prave Frankfurt pracovnou nevyhnutnostou.

Okrem toho je veltrh jedineénou prilezitostou pre vydavatefov konfrontovat
dosiahnuté vysledky, overovat planovane zamery, korigovat postupy, ovplyviiavat viastnu
uspesnost. Zaroven je prilezitostou pre itatefov, knihkupcov, kniznice vybrat si ¢o naj-
lep$ie podla svojich moznosti a nadobudnut nazorny prehfad o novej kniznej produkeii
jednotlivych vydavatelov, resp. narodnych expozicili. Priamy kontakt s knihou, resp. jg
tvorcami neméze nahradit njaky supis literatury.

Samozrejme, Ze tento veltrh nie je jediny, ved po cely rok sa uskutocnuju rozne knizne
veltrhy, s roziiénou onientaciou, velkostou i tradiciou. Jednym z nich je aj bratislavsky
medzinarodny kniZny veltrh Bibliotéka, ktory otvara svoje brany onediho po frankfurtskom
veltrhu. VSetky tieto veltrhy nazorne dokumentuju vyznam i prinos knihy pre tu-ktoru oblast.
krajinu a opakovane pripominaju véetkym - ajtym, ktori knihe zviast nepraju, Ze kniha stéle
Zije a nestratila svoje poslanie. Vzhladom na takmer polstoroénu tradiciu a skusenosti
frankfurtského knizneha veltrhu véak moznao konstatovat, Ze Frankfurt je len jeden. je
vzorom, resp. meradlom pre podobné podujatia.

Nové dimenzie zahranic¢nej spoluprace SAK
Ing. Sitva Stasselova,
31S Stavebnej fakulty STU v Bratisiave

Na zaklade financnej podpory Britske| rady, Slovenske; asociacie kniznic, Stavebne|
fakulty STU a taktiez na zaklade prejavenej davery predsedu SAK Ing. Jana Kuraka v moju
schopnost reprezentovat a zviditeimt Slovensky asociaciu kriznic som 4. septembra 1995
zacala svoju dvojtyzdnovu zahranicnu sluZzobnu cestu do Velke) Britanie.

Ak by som hned v uvode chcela struéne charakterizovat koneéné vysledky, ktore su
tym najdolezite)sim faktorom hodnotenia uspesnosti cele) zahraniCne] sluZobne; cesty.
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mézem zodpovedne tvrdit, Ze vo Velkej Britanii vznikli nové dimenzie zahranicnej spolu-
prace SAK.

Pracovné rokovania s reprezentantmi britskych knizniénych a informacénych institucii
boli vedene v priatelskej atmosfére, ale treba podotknut, Ze v skutoénosti SAK predtym,
ako jej bola podana partnerskd ruka, musi obstat v starostlivo maskovanej previerke svojich
profesionalnych kvalit a spofahlivosti, ktora sa niesla podtextom vSetkych pracovnych
stretnuti. Hoci predstavuiem len jednu zo sudiastok tvorivého mechanizmu Slovenske)
asociacie kniZnic, za svoje osobné a profesionalne vifazstvo povazujem fakt, Zze som sa
svojim snaZenim aspoR trochu priginita o to, aby nasej asocidcii bola vo Vefkej Britanii
prejavena dovera, 2e nam boli ponuknuté spologne zahraniéné projekty a Ze sme po-
vazovani za rovnocenného partnera dal$ej zahrani¢nej spoluprace.

Prvou fazou mojej zahraniénej siuzobnej cesty bola ucast na kazdoroéne organizova-
nej medzinarodnej knihovnickej konferencii a sprievodnej medzinarodnej vystave “Libtech
International", ktora sa konala v priestorach University of Hertfordshire v Hatfieide nedaleko
l.ondyna. V minulom roku, kedy mal "Libtech international” okruhle desiate vyrocie, vysli
organizatori podujatia v Ustrety knihovnikom strednej a vychodnej Eurdpy a umoznili ich
169 reprezentantom bezplatnu cast na konferencii spolu s bezplatnym ubytovanim a
stravou podas trvaria ce~ho podujatia. Nakolko som pred rokom aj s niektorymi sloven-
skymi kolegami Uspedne presia vyberovym kananim a mala som moZnost zuéastnit sa
predchadzajucej konferencie, neprichadzala som tento rok do upine neznameho prostredia
a ¢as trvania podujatia som na zaklade minuloroénych skasenosti vedela efektivne vyuzit
na priame pracovné rokovania so zastupcami vyznamnych britskych kniznicnych a infor-
maénych nétitucii a asociacii, ktaré sa na podujati kazdorocne prezentuju Ci uz v ramci
konferencie alebo samotnej vystavy.

Za najvyraznej$i a najperspektivnejsi zahraniény kontakt Slovenskej asociacie
kmiznic s britskym partnerom povazujem nadviazany kontakt s "Aslib - The Association for
information Management", ktorého geneza zacala prave pocas "Libtech International”
pracovnym rokovanim so zastupcom riaditela a zarover marketingovym veducim, ktorym
i@ pan Brian Thackray. Prvé pracovneé rokovanie sa uskutocnilo vo vystavnom stanku
"Aslib” s poradovym &islom 1, éo vo mne spatne evokuje urcitd symboliku. azda vzhladom
na to. Ze radim partnerstvo s touto britskou asociaciou z hfadiska moznej konkretne
spoluprace na prvé miesto. Na zaklade predbeZneho obojstranného zaujmu sme sa
dohodli na mojej osobne] navéteve v administrativnom sidle "Aslib” na Old Street v
Londyne. ktore sa nachadza v budove s nazvom presne zodpovedajucim instituci, ktora v
ney sidli - “Information House". "Aslib - The Association for Information Management” bola
ralozena roku 1924 a v sucasnosti patri medzi popredne svetove informaéne asaciacie.
aktivne presadzujuce lepsi manazment v zabezpecovani informacii z rdznych infor-
macnych zdrojov. Ma spolu viac ako 2000 kolektivnych Cienov zo 70 krajin sveta. Medzi
najvyznamnej$ie aktivity "Aslib" patria poradenske a informacné sluzby, organizovanie
odbornych vzdelavacich kurzov, konferencii, poskytovanie Specializovanych sluzieb v
ramct "The Aslib Internet Programme”. vydavanie odbornych ¢asopisov, konferencnych
materialov, adresarov. odbornych publikacii a pod.

Pocas navstevy v sidle Aslib v Londyne som mala moznost rokovat aj s riaditefom
Aslib panom Rogerom Bowesom, ktory prejavil vazny zaujem o spolupracu so SAK.
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Pocas celej navitevy ma sprevadzal pan Brian Thackray, ktory ju organizaéne

zabezpedil tak, aby som o konkrétnych formach moZne| spoluprace maohia rokovat priamo
s pracovnikmi zodpovednymi za danu oblast. Tak som mala prilezitost konzultovat s pani
Deryn Phillis o moznostiach profesionalneno vzdelavania slovenskych knizniGnych a
informaénych pracovnikov v ramei §iroke| $kaly odbornych vzdeldvacich kurzov.
poriadanych "The Association for Information Management” po celom svete.
Pre zaujimavost uvediem niektoré z odbornych vzdeldvacich kurzov Aslib, ktoré by mohili
prebiehat na Slovensku a ktoré by boli pine prispdsobené nasim odbornym poziadavkam:
Efektivne planovanie informacnych a knizniénych sluZieb, Finanény management pre
informaénych manazérov, Qbchodné informacie, Casovy management pre informacnych
pracovnikov, Elektronicky copyright, Marketing informacnych siuzieb a pod.

O podmienkach kolektiviieho a individualneho ¢lenstva slovenskych institucii v "The
Association for Information Management” som rokovala s pani Helenou Rebera. Neda my
nespomenut, Ze v radach kolektivnych clenov Aslib je cely rad indtitucti, podnikov a firiem
svetoveho vyznamu.

Velmi podnetnym bol aj pracovny rozhovor s veducou knizniénych sluzieb Aslib pans
Zenou Woodley.

Konkrétnu podobu moznosti zapojenia Slovenske| asocidacie kniznic v niektorych
medzinarodnych projektoch "The Association for Information Management” sme ana-
lyzovali so zastupcom riaditefa a marketingovym veducim Brianom Thackreyom.
Vzhfadom na to, Ze slovenskeé knihavnictvo je odborne na vysoke) urovni. budeme v
medzinarodnych projektoch uréite rovnocennymi partnermi,

V napblizéom obdobi bude teda zaleZat hlavne na nas, na Slovenske] asociacii
kniznic. aby sme dokazali nové moznosti zahrani¢nej spoluprace v ¢o najvadse; miere
zuroéit v zaujme posilnenia nasich aktivit a pozicii mielen v slovenskych, ale a) v zahra-
niénych svetovych relaciach.

EBLIDA informuje

EU - VSEOBECNE

e Pilotny projekt EBLIDA: Eurdpska verejna informaéna siet

Dra 28. 7 1998 EBLIDA spolu s financnou udastou DG X zacala pilotny projekt pod
ndzvom: Europska vereina informacna siet. Projekt je zamerany na vereng kniznice a ich
vyznam pn Sirent informacii. Tieto kniznice zohravapi ddlezitu dlohu nielen poskytovanim
volneho pristupu k informaciam EU. ale { ohoznamovanim Sirokef vereinosti s metédami a
postupmi Europskeho parfamentu a Eurdpskey konmsie. ako aj objasriovanim dosahu tychto
postupov na socialnu urovern.
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V sucasnosti uZ existuje prepojenie medzi europskymi dokumentacnymi strediskarmi
(EDC). eurcpskymi univerzitami a europskymi informadnymi strediskami, ktore su zaroveri
napojene na europske obchodné komory. Jednym z ciefov pilotného projektu je prepojenie
wZ existujucich sieti a vytvorenie Europskej informacnej siete. EBLIDA pocita s pocia-
toénym zainteresovanim 5000 verejnych kniZnic a v pripade uspechu sa tento pocet zvysi
na 25 000 po celej Europe. V tejto suvislosti boli Eurdpskef komisii nastoleng nasledujuce
poZiadavky: vofny pristup k bazam dat EU, ziskavanie letédkov a brozur o EU zdarma, 50
percentna zfava na Official Journal a $kolenia a vycvik personalu kniZnic.

» Talianske iniciativy v oblasti copyrightu

Talianska asocidcia kniZnic AlB realizuje projekt "Copyright a knihovnici" so zretefom
na zakladnu dlohu copyrightu v informacnej spolocnosti a knihovnickom svete. Projekt
nadvézuje na konferenciu EBLIDA-AIB o copyrighte a kniZniciach, organizovanu v januar
1995 v Rime pre ECUP (Eurdpska platforma uZivatefov copyrightu).

Projekt, ktory sa zacal v oktobri 1995, zahriia:

- kampari na podporu nérodneho uvedomenia si danej problematiky,
- kurzy na tému copyright a knihovnici,

- publikdciu o copyrshte pre knihoviikov.

Vsetky iniciativy prednigsnl na schédzi pan Tommaso Giordano, ¢len vykonného
vyboru EBLIDA, a za ich realizdciu bude zodpovedny pan Marco Marandola. konzultant v
oblasti copynghtu. Pén Marandola bol tieZ menovany za talianskeho reprezentanta expert-
ney skupiny o copynghte, organizovansj vykonnym vyborom EBLIDA v aprili 1995.

Bligie informacie: AlB. Mrs Rosella Caffo, Prezident. c/o Biblioteca Nazionale. Via

Castro Pretono, tel: +39-6-4463532, fax: +39-6-4441139.

EU - COPYRIGHT

« KniZnice a vydavatelia pracuju na modelovej zmiuve o elektronickom kopirovani
(ECUP)

10, jula 1995 sa v Amsterdame stretli vydavatelia. knihovnici a informacni pracovnic
z krajin EU. Schédzka bola sucastou ECUP (European Copyright User Platform - Europska
platforma uZivatelov copyrightu). Clenovia riadiacej skupiny ECUP reprezentovali okrem
inych sektory narodnych. akademickych a verefnych kninic a Europsku kamisiu.

Europska platforma vznikla so zamerom pomact profesionalnym kniznicnym a infor-
macnym pracovnikom onentovat sa v problematike copyrightu. identifikavat” problémy
alektronického copyrightu. ako aj prediskutovat mozne vananty riesenia s vydavatel/mi.
Pracovne schodzky sa konali v 14 ¢lenskych §tatoch a Norsku. Vysledky boli spracovane
nadiacou skupinou ECUP

Elektronické dodavanis informacil znaéne meni komercre vztahy medzi vydavatelmi
a poudivatelskymi skupinami. Elektronické vyu#ivanie matenalov bude ulahcene indi-
vidualnymi zmiuvami medzi vydavatefny na strane jednef a pouZivatelmi vratane kni-
hovnikov na strane druhey
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« Eurdpska komisia prijala Zelenu knihu o copyrighte

Dra 19. jula 1995 Eurdpska komisia prjala Zelenu knihu o copyrighte a s nim
spojenych pravnych otdzkach v informacnej spolodnosti. Zelend kniha skuma a analyzuje
Siroku $kalu problémov - od dosahu novych technologii a informacnef spolocnosti na
copyright a pribuzné problémy aZ po ucinok opatreni realizovanych v tejto oblasti na
informacné sluzby. Ako dodatok k Zelenef knihe vydd Komisia v kratkom case dve daldie
Zelene knihy, zamerané na problematiku pradvneho rémca informacnej spolo¢nosti. Prva
sa bude zaoberat kédovanim v audiovizuginom sektore a druhd bude venovana komercnej
komunikdécii.

Zelena kniha je potvrdenim usilia EU o vysoku droveri ochrany intelektudineho
viastnictva vo vseobecnosti, ako aj snahou o realizdciu efektivnych nastrojov boja protf
piratstvu.

e Sprava o problematike copyrightu v stredo$kolskom vzdeldvani a vyskume

Narodny urad pre dokumentdéciu vyskumu, akademické a odborné kniznice v Norsku
menoval vybor, ktory skima problematiku copyrightu vo vztahu k vyuZivaniu elektronickych
medii a vypracoval spravu pod nazvom "Problematika copynghtu v stredo$kolskom
vzdeldvani a vyskume".

Sprava ma tieto casti:1. Uvod, 2. Suhm, 3. VSeobecng informdcie o copyrighte, 4.
Diskusia o copynghte a spornych otdzkach, 5. Problematika suvisiaca s vyuZivanim a
publikovanim vedeckej literatury, 6. R6znorodost zainteresovanych stran - konfiikt zéu-
jmov. 7. Technologicky pokrok, 8. Procesy, aktivity a vyrobky suvisiace s elektronickymi
mediami, 9. Ndvrhy a odponicania, 10. Zdverecneé pripomienky.

Vytlacok spravy v anglickom jazyku poskytuje zdarma sekretariat EBLIDA v Haagu,
Je mozne ju ziskat na serveri RBT www v UNINETTlinternet: http:/linfo.rbt.no.

EU-KULTURA

« Ako pracovat s programom Phare

Phare predstavuje program spoluprace s krafinami strednej a vychodnej Europy.
Europska komisia vydala broZuru pod ndzvom: "Ako pracovat s Phare” BroZura je
navodom na to. ako mdZe program Phare zainteresovanym stranam poméct, ale sucasne
definuje 1 hranice jeho moZnosti, vysvetlfuje systém fungovania, spésob jeho organizacie
v strednej a vychodnej Eurdpe aj v Bruseli, urduje hlavneé oblasti jeho pésobenia a aktivit.
Specifikuje kreky, ktoré je potrebné uskutocnit, a uvadza dokumenty délesite pre jednotlive
etapy procesu. Vysvetluje knténd a postupy pri uzatvérani zmiuv a metddy registracie.

V pripade zdujmu je moZné ziskat zdarma vytlacok v angliétine, nemdine.
francuzstine, taliancine, Spanielcine, rumuncine, polétine, madarcine, cestine a slovendine
na adrese: Euwropean Commission DG I-A, Phare Information Office. 88 Rue de Arfon
(1126), 1040 Brussels, tel: +32-2-2991400/2991356, fax.+32-2-2991777.

EU - TELEMATIKA
o Projekt elektronickej kniZnice navrhnuty G7

Vo dioch 25.-26. februdra sa v Bruseli uskutocnila z iniciativy Eurdpskej komisie
konferencia ministrov G7. kde boli prijaté "Zavery predsednictva”. Tento dokument uvadza
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11 pilotnych projektov. Jednym z nich je i tzv. Projekt elektronickej kniZnice, ciefom ktorého
je rozsiahla digitalizacia matenidlov a ich spristupnenie Sirokej verefnosti prostrednictvom
sietl.

Na sumite G7, ktory prebiehal v diioch 15.-17. juna 1995 v Halifaxe (Kanada), bola
pod nazvom "Bibliotheca Universalis” publikovand sprava o pokrokoch tykajucich sa
Projektu elektronickef kniznice. Do tohto projektu sa méZu zapojit vietky krafiny, ktorg
prejavia zaujem o udast na jeho realizdcii. Bude zriadeny server WWW (World Wide Web)
s celosvetovym rozsahom poésobenia, poskytujuci upiné a aktualizované informdcie o
projekte - ako o jeho metddach a postupoch, tak aj o dosiahnutych vysiedkoch.

Blizdie informdcie: Mr A. Arot, fax:+33-1-40157404.
¢ Dokumenty EU na CD-ROM

Zdujem o informdcie tykajuce sa EU, jej indtitucii a politiky, stdle vzrastd. Preto
vydavatelstvo EUR-OP ponuka sériu bdz dét. ktoré by mali prispiet k ziskaniu akejkolvek
pozadovanej informécie v ktoromkofvek jazyku. Bdzy détinformuju o prave £ U, tlacovych
vyhldseniach, verejnych ponukdch a konkurzoch, $tatistike a pod. Nigktoré z nich su uZ na
CD-ROM. Nie su sice absolutne identické s kore$pondujucimi bazami dat, ale su
pouZivatelsky optimainejsie a v pripade vacsieho poctu pouZivatelov (napr. v kniZniciach)
i lacnejéie. Nevyhodou je ich aktualizacia, ktord prebieha len 2 alebo 4-krat do roka v
porovnani s dennou aktualizaciou analogickych baz dat.

Informacie na CD-ROM:

- Cordis: rychly a jednoduchy pristup k vyskumnym programom
- Panorama of EU industry: rozsiahly prehlad situdcie vo vyrobnych odvetviach priemysiu
a sluzbach v krajindch EU. Statisticke porovnanie jednotiivych &lenskych krajin EU s USA
a Japonskom a Statistické udaje z obdobia 1983-93 s prognozami pre hlavné sektory do
roku 1997
- Comext: poskytuje statistiku obchodu mimo rémec EU a jeho ¢lenskych krajin
- Eurostat CD: ekonomicka a socidina Statistika, regionalne udaje
- Eurofarm: Statistika Struktury pofnohospoddrstva
- Eurocat; kompletny kataldg publikacii EU. Viac nez 450 000 odkazov na europske
publikacie o legislative, metdédach a aktivitdach EU.

Blizsie informacie: Mr Jacgues Phlypo. MER 01/132. 2 Rue Mercier, L-2985 Luxem-
bourg, tel: +352-292942017. fax: +352-292942027. Pre Eurocat: Chadwik-Healaz Ltd..
Cambridge Place. UK-Cambridge CB2 1NR. tel: +44-1223-311479, fax: +44-1223-
301278
Europske pravo na CD-ROM:

Baza dat CELEX obsahuje kompletny subor pravnych predpisov. nariadeni a
smernic. ktoré su v sucasnosti platné v krajinach EU. Tdto baza dat je v sucasnosti
dostupna af na CD-ROM.

- Eurolex: viac ako 130 000 dokumentov o legisiative EU,

- Justis: prind$a kompletnu bazu dat CELEX (anglictina. nemcina, francuzsétina. dancina),

Eurolaw: piné texty piatnef legislativy EU,

- Eurodata: predstavuje kompletny obsah CELEX-u. Dostupné len v taliandine.

Kontakt: Bundesanzeiger Verlag, Postfach 108006. D-50667 Kéin. tel: +49-221-
2029113 fax: +49-221-2029288 (Eurolex).*
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» Studia o depozitnych fondoch elektronickych publikacii

Eurdpska komisia poverila NBBI vykonat prieskum problémov. ktorym celia narodne
kniZnice v oblasti depozitnych fondov elektronickych publikacii. Preskum ma za ulohu
pomaoct narodnym kniZniciam pri priprave na pracu s elektronickymi publikaciami. vy-
danymi na roznych médidch, v sulade so zakonom o povinnom viytlacku. Analyzuje otazky
uchovavania a pristupu k materidlom v elektronickej forme.

Specifické ciele su:

- identifikovat druhy elektronickych publikacii,

- vyhodnocovat technické mozZnosti uchovavania a spristupriovania. berdc do uvahy
podmienky vyuZivania, ktore pravdepodobne budu uréene vydavatefmi,

- urcit metddy bibliografickej kontroly.

Funkcia depozitneého fondu je jasna v pripade tzv. "pevnych materialov”.ako su knihy,
casopisy a noviny. Rozne problémy vsak vzniknu pri elektronickych publikdaciach spristup-
Aovanych online prostrednictvom sieti, a dokonca aj pn publikaciach spristupriovanych
offline. ako napr. CD-ROM.

Blizsie informacie:E-mail: mackenzie.owen@nbbi.n/ of jvdwalle@nbbi.nl.. NBBI. P.O.
Box 80544, NL-2509 GM The Hague, fax: +31-70-3615011.

» Elektronicke casopisy pre knihovnikov

Novu verziu "Library-Oriented Lists and Electronic Serials” vyvinuli na University of
Houston Libraries. Ide o supis elektronickych Gasopisov pre knihovnikov. zahriajci aj
predmetovy register.

Blizsie informacie: gopher:info.uh.edu:70/00/tools/netinfollibrary.
E-mail:listserv@uhupvmi.edu with the text: get library list F=mail.

o Eurdpske projekty a kulturne aktivity v nemeckych verejnych knizniciach

Deutsches Biblictheksinstitut (DBI) v Berline zacal dva prieskumy o europskych
projektoch a kuiturnej aktivite. Prieskumy su zdaroveri zapojené do programov EU., ktore su
planovane na niekolko rokov.

Prvy prieskum zhromaZduje a analyzuje koncepciu a vysledky uZ realizovanych
projektov. Druhy charakterizuje a rozsiruje moZnosti kniznicnych projektov v programoch
EU. okrem programu TELEMATIC, ktory pomaha skor akademickym ako verejnym kniZni-
clam.

Blizsie informacie: DBI, Mrs Barbara Schlethagen. Haus 2. Luisenstrasse 57. 10117
Berlin, Germany. tel: +49-30-23119425, fax: +49-30-23119410.

SPRAVY

« Dohoda medzi Kluwer Academic Publishers a Pica o elektronickom pristupe
Kluwer Academic Publishers podpisali v ramei pilotneho projekty WebDOC so
Strediskom pre automatizdciu kniznic Pica v Leidene dohodu o elektronickom pristupe k
plnym textomn casopiseckych ¢lankov. Na zaklade tohto projektu sa bude rozvijat spolu-
praca holandskych a nemeckych akademickych kniznic s komercnymi vydavatelstvami s
ciefom pristupu koncovych pouZivatefov k Casopiseckym clankom v elektronickef forme
Vydavatelia dodaju nazvy €asopiseckych ¢lankov s bibliografickymi udajmi a abstraktmi
£ tychto udajov potom Pica vybuduje katalog (WebCat) prepojeny na pine texty clankov
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uloZenych na lokdinych serveroch alebo na serveri Pica. Ti pouiivatelia, ktori maju
predplatné na casopisy, budu mat do WebDOC neobmedzeny pristup.
o Multimeédia: akény planu &innosti v oblasti vyskumu muitimeédii pre vychovu a
vzdeldvanie

13. septembra sa komisari Mantin Bangemann a Edith Cresson stretli so 40 reprezen-
tantmi eurdpskeho priemysiu multimédii s ciefom prediskutovat otdzky vyvoja eurépskeho
priemyslu multimedidinych programov pre vychovu a vzdeldvanie. Ulohou "Multimedidl-
neho vzdeldvacieho softwaru” je vyvoj spolodnych priemyselnych projektov v tefto oblasti.
Vysokokvalitngé vyucboveé multimedid su pristupné zvdcsa prostrednictvom CD-ROM a
CD-I, ktoré nie st dostupné na diafku. Hlavnou prekdZkou rozvoja su extrémne vysokeé
prevadzkoveé ndklady na prenos informdcil, v tejto oblasti Eurdpa zaostdva za USA. Pri
prekondvanf tohto problému méZe pomdct stidasneé usilie o liberalizéciu,

AKCIE

e 4. medzinarodné sympozium BOBCATSSS

29.-31. 1. 1996, Budapest

BOBCATSSS a EUCLID organizuju 4. medzindrodné sympozium v Nérodnej kniZnici v
Budapesti. Sympdzium je urdené informacnym $pecialistom, knihovnikom, vyso-
koskolskym Studentom a ostatnym zaujemcom. Program sympdzia bude orientovany na:
- copyright elektronickych informacii, elektronicke publikovanie a pod.

Kontakt: Hogeschool van Amsterdam, Faculty of Economics & Information, dr Ruud Bruyns
or Ms Petra Qud (student organisation), P.Q. Box 10895, NL-1001 EW Amsterdam. tel. +
31-20-6265155, fax: +31-20-6238899. E-mail: r.bruyns@ai.fei.hva.nl.

Vyber a prekiad: Helena Melichova, Mgr. Daniela Vamosgova, Mgr. Elena Pristasova

* Poznamka: P kontakinych adresdch oznadenych hviezditkou v indexe vds chceme informovat, e v
pripade zduimu o uvedené publikdcie a bazy dét s ich méZete objednat v SITK - Centre VTI SR, ktord je
wyluCnym distributorom publikacii EUR-QP na Slovensku,
Kontaktna adresa: Slovenskd technickd kniZnica - Centrum VTl SR

Distribucia publikdcii EUR-OF

N&am. siobody 19

812 23 Bratislava
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